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Safety Precautions

To ensure proper operation, read this manual
thoroughly before using this product. After
reading, be sure to keep it where it can be seen
by all those who use the product.

Notice for Customers in Europe
This symbolindicates that this prod-
uct is to be collected separately.

The following apply only to users in

European countries:

« This product is designated for
separate collection at an appro- L
priate collection point. Do not dispose of as
household waste.

- For more information, contact the retailer or the
local authorities in charge of waste manage-
ment.

Precautions for Use

« The MB-D80 is for use with compatible devices

only.

+ Do not use with batteries and battery holders not

recommended in this manual. The MB-D80 can
not be used with rechargeable EN-EL3a/EN-EL3
Li-ion batteries or the MS-D100 or MS-D70 bat-
tery holders.

« To prevent electrical shorts caused by metal ob-

jects touching the power terminals, replace the
contact cap when the MB-D80 is not in use.

+ When the battery holder is removed from the

MB-D80, remove the batteries or place the
holder in a container to prevent electrical shorts
caused by contact with other metal objects.

« Should you notice smoke or an unusual smell

or noise from the battery pack, discontinue use
immediately. After removing the batteries, take
the device to the retailer or a Nikon-authorized
service representative for inspection.

+ The MB-D80 is not equipped with a power

switch. Use the camera power switch to turn
the power on or off.

% EN-EL3e Batteries

The performance of EN-EL3e batteries drops at
temperatures below about 10°C (50°F). Be sure
the battery is fully charged and keep a warm
spare battery on hand ready to exchange as nec-
essary. Cold batteries will recover some of their
charge when warmed.

[% AABatteries

Due to their limited capacity, AA LR6 alkaline and
ZR6 nickel- manganese batteries should be used
only when no other alternative is available. Do
not use at low temperatures. In general, AA bat-
teries have less capacity than EN-EL3e batteries
when used in the MB-D80; EN-EL3e batteries are
recommended for best performance.

The capacity of AA batteries varies with make and
storage conditions; in some cases, they may cease
to function before their expiry date. Note that the
capacity of AA batteries drops sharply at tempera-
tures below 20°C (68 °F).
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Introduction Parts of the MB-D80 (Figure A)

Thank you for your purchase of an MB-D80 (@) Contact cap ® Attachment wheel @ Tripod socket

multi-power battery pack for use with Nikon  (2) Signal contacts (® Mounting screw ® Battery chamber

D80/D90 single-lens reflex digital cameras. (@) Power terminals Holder for battery- Battery latches m
The MB-D80 takes one or two EN-EL3e re- (@ Main command dial chamber cover @ Lslot

chargeable batteries or six AA batteries (alka- (&) AE-L/AF-L button @ Shutter-release button Rslot

line, Ni-MH, lithium, or nickel-manganese) and (&) Battery-chamber cover @ Control lock MS-D200 battery holder

includes an alternate shutter-release button, () Battery-chamber latch ® Sub-command dial @ Battery holder power terminals

AE-L/AF-L button, and main and sub-command
dials for taking pictures in “tall” (portrait) orien- The MS-D200 battery holder is inserted in the MB-D80 at shipment. See “Removing the Batteries” for

information on removing the battery holder.

tation.

The Control Lock

The control lock (Figure A-@) locks the shutter-release button, AE-L/AF-L button, and main and
sub-command dials on the MB-D80 to prevent unintended use. Before using these controls to
take photographs in vertical (portrait) orientation, select @ to release the lock.

The control lock is not a power switch. Use the camera power switch to turn the camera on and off.

The Shutter-Release Button and Command Dials

The MB-D80 is equipped with a shutter-release button (Figure A-qD), main command dial (Figure
A-®), and sub-command dial (Figure A-@) for use when taking photographs in vertical (portrait)
orientation. These controls perform the same functions as the corresponding controls on the
camera. See the camera manual for more information.

Changes to Custom Setting 15 (Command dials) on the D80 or to Custom Setting f5 (Customize
command dials) on the D90 also apply to the command dials on the MB-D80. See the camera
manual for details.
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The AE-L/AF-L Button

The MB-D80 is equipped with an alternate AE-
L/AF-L button for use when taking photographs
in“tall” (portrait) orientation.

D80: The MB-D80 AE-L/AF-L button performs the
same functions as the AE-L/AF-L button on the
camera and is affected by changes to Custom
Setting 18 (AE-L/AF-L). See the camera Guide
to Digital Photography for details.

D90: The function performed by the MB-D80
AE-L/AF-L button can be chosen using Custom
Setting a6 (AE-L/AF-L for MB-D80). See the
camera manual for details.

Using the Battery Pack

Attaching the Battery Pack
Before attaching the battery pack, be sure that the camera is off and that the MB-D80 control lock
(Figure A-@) is in the L position (the illustrations show the D80).

1Remove the contact cap (Figure A-(D) from the battery pack. Be sure to replace the cap when
the MB-D80 is not in use. The cap can be threaded onto the camera strap when removed from
the battery pack.

2Open the camera battery-chamber cover and remove it from the base of the camera handgrip
as shown in Figure B. Remove the battery, if present, and place the camera battery-chamber
cover in the battery-chamber cover holder (Figure C).

A PB-6D and PK-13 auto-extension ring are required when using PB-6 bellows with the
MB-D80.

3Insert the MB-D80 as shown in Figure D.

4Firmly tighten the attachment wheel by rotating it in the direction shown by the LOCK arrow
(Figure E).

Removing the Battery Pack
To remove the MB-D80, turn the camera off and set the control lock on the MB-D80 to L and then
follow the above steps in the reverse order.

Be sure to place the camera battery-chamber cover in the battery-chamber cover holder to prevent
loss.
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Inserting Batteries
The MB-D80 can be used with one or two EN-EL3e rechargeable Li-ion batteries, or with six AA
batteries inserted in the MS-D200 battery holder.

Before inserting batteries, be sure that the camera is off and that the MB-D80 control lock is in the L
position.

1Turn the battery-chamber latch on the back of the MB-D80 to & and open the battery-chamber
cover (Figure F).

2Insert the batteries.

EN-EL3e: Insert the batteries as shown on the inside of the battery chamber cover. The battery
latch will slide aside during insertion and pop up to lock the battery in place when fully inserted
(Figure G). If only one battery is used, it may be inserted into either slot.

AA: Place six AA batteries in the MS-D200 as shown below and slide the holder into the battery
chamber. The two battery latches (Figure H-(D) will slide aside during insertion (Figure H-®2)
and pop up to lock the battery holder in place when fully inserted.

3Close and latch the battery-chamber cover
(Figure I). Make sure the cover is fully closed
before turning the latch.

4Turn the camera on and check the battery
level in the control panel or viewfinder. If
EN-EL3e batteries are used, battery level can
also be verified by means of the Battery info
option in the camera setup menu.

[% Using an AC Adapter

If the MB-D80 is inserted in the camera, be sure
to remove AA batteries before connecting an AC|
adapter. Failure to observe this precaution may|
shorten the life of AA batteries.

Use EN-EL3e batteries if possible. AA batteries
have less capacity and suffer a marked drop in
performance at low temperatures.

When using AA batteries, note that all six bat-
teries must be of the same type.

Note that the MB-D80 can also be inserted in
the camera after the battery or battery holder
is inserted.
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Battery Level

The camera displays battery level as follows:

EN-EL3e Batteries

Control panel

Description

Viewfinder

[Z777] Battery fully charged.
{2ma ) )
7 Battery partially dis-
| charged.
| — Low battery. Ready
spare batteries.
Battery  exhausted.
4 2 :
- - Shutter release dis-
(blinks) (blinks) Sbled.
AA Batteries
Control panel | Viewfinder Description
L7777 — Batteries fully charged.
7| —m Low batteries. Ready
spare batteries.
Batteries  exhausted.
(Fnl:s) (m) Shutter release dis-
abled.

To ensure that the camera MB-D8O batteries
shows the correct battery
level when AA batteries
are used, choose the ap-
propriate option for Cus-
tom Setting 32 (MB-D80
batteries) in the Custom Settings menu for the
D80, or for Custom Setting d12 (MB-D80 battery
type) in the Custom Settings menu for the D90.
If the correct option is not selected, the camera
may fail to function as expected.

P2l - LR6 (AA alkaline)

CINid HRG (AA Ni-MH)
GFREFR6 (AA lithium)
LO7R6ZR6 (AA Ni-Mn)

Battery type
AA alkaline (LR6)
AA Ni-MH (HR6)
AA Lithium (FR6)
AA nickel-manganese (ZR6)

Option
LR6 (AA alkaline)
HR6 (AA Ni-MH)
FR6 (AA lithium)
ZR6 (AA Ni-Mn)

Remove the batteries when the MB-D80 is not in
use.

Battery Info
The Battery info op- [
tion in the camera LSlot  RSlot

100%  100%
Pic. meter 50 0

a
& Bat. meter

setup menu displays
information on EN-EL3e
batteries. See the cam-
era manual for details.

i Charge life O
icdl 4 T Fo i

@©
@oone ________ 0K

g

Battery information is listed separately for each
slot. The D80 does not display battery informa-
tion for AA batteries, while the D90 displays the
battery level only.

Note: The illustrations on this page are from the
D8&0.
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g the Batteries

Removin

Being careful not to drop the battery or holder, remove them as shown below.

AA batteries can be removed from the MS-D200 using the holes in the back of the holder. Be

careful not to drop the batteries when removing them from the holder.
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Specifications

Power source One or two EN-EL3e rechargeable Li-ion batteries; six LR6 alkaline, HR6
Ni-MH, FR6 lithium, or ZR6 nickel-manganese AA batteries
Battery life + D80: Approximately 5000 shots (two EN-EL3e batteries), 2500 shots (one

EN-EL3e battery), or 480 shots (alkaline batteries).”
+ D90: Approximately 8400 shots (two EN-EL3e batteries), 4200 shots (one
EN-EL3e battery), or 1900 shots (alkaline batteries).

Operating temperature 0-40°C (32-104°F)
Dimensions Approximately 138 (W) x73.5(D)x 110 (H) mm/54x2.9x4.3in.
Weight Approximately 230g (7.4 0z), excluding batteries

* Measured at room temperature (20°C/68°F) with a Zoom Nikkor AF-S DX 18-135mm /3.5-5.6G IF ED lens
under the following standard Nikon test conditions: continuous shooting mode; continuous-servo autofocus;
image quality set to JPEG Basic; image size set to M (medium); shutter-speed Y2s0s; shutter-release button
pressed halfway for three seconds and focus cycled from infinity to minimum range three times; after six
shots, monitor turned on for five seconds and then turned off; cycle repeated once exposure meters have
turned off.

T Measured at room temperature (20°C/68 °F) with an AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3.5-5.6G ED VR lens under
the following standard Nikon test conditions: continuous high-speed release; continuous-servo autofocus;
image quality set to JPEG basic; image size set to M (medium); shutter speed Vasos; focus cycled from infinity to
minimum range three times after exposure meters have been on for three seconds; six shots are then taken in
succession and monitor turned on for four seconds and then turned off; cycle repeated once exposure meters
have turned off.

Specifications and design are subject to change without notice.
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwen-
dung des Batterieteils aufmerksam durch. Bewah-
ren Sie die Anleitung stets griffbereit auf, so dass
sie allen Personen, die das Batterieteil verwenden,
direkt zuganglich ist.

Hinweis fiir Kunden in Europa

Durch dieses Symbol wird ange-
zeigt, dass dieses Produkt getrennt
entsorgt werden muss.

Folgendes gilt fur Verbraucher in

europédischen Landern:

- Dieses Produkt muss an einer NN
geeigneten Sammelstelle separat entsorgt wer-
den. Eine Entsorgung Uber den Hausmill ist un-
zuldssig.

- Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem
Fachhandler oder bei den fir die Abfallentsor-
gung zustandigen Behorden bzw. Unterneh-
men.

Gebrauchshinweise

+ Verwenden Sie den MB-D80 nur mit kompatiblen

Gerdten.

+ Verwenden Sie das Batterieteil nicht mit Batterien

bzw. Akkus und Batteriehaltern, die in dieser Anlei-
tung nicht empfohlen werden. Das MB-D80 kann
nicht mit den Lithium-lonen-Akkus EN-EL3a/EN-EL3
oder den Batteriehaltern MS-D100 oder MS-D70
verwendet werden.

- Damit keine Metallobjekte die Kontakte fir die

Spannungsversorgung bertihren und eventuell
einen Kurzschluss verursachen, muss bei Nichtbe-
nutzung des MB-D80 der Kontaktdeckel aufgesetzt
werden.

- Wird der Batteriehalter vom MB-D80 entfernt, mis-

sen die Batterien/Akkus zur Vermeidung von Kurz-
schltssen, wie sie durch Berlhrung mit anderen
Metallobjekten auftreten kénnen, herausgenom-
men werden, oder der Halter muss in einem Behél-
ter aufbewahrt werden.

« Falls vom Multifunktionshandgriff Rauch oder unge-

wohnliche Gerliche oder Gerdusche ausgehen, sollten
Sie das Gerat sofort auler Betrieb nehmen. Nehmen
Sie die Batterien bzw. Akkus aus dem Multifunktions-
handgriff, und lassen Sie ihn von Ihrem Fachhéandler
oder vom Nikon-Kundendienst Gberpriifen.

- Das MB-D80 verfugt Uber keinen Ein-/Ausschalter.

Das Gerat wird Uber den Ein-/Ausschalter der Kame-
ra gesteuert.

% Akkus vom Typ EN-EL3e

Die Leistung der Akkus EN-EL3e wird bei Tem-
peraturen unter 10 °C herabgesetzt. Achten Sie
darauf, dass der Akku vollstandig geladen ist und
fuhren Sie einen vor Kélte geschutzten Ersatzakku
mit. Ein Teil der Akkuladung wird wieder verflig-
bar, wenn der Akku erwarmt wird.

[% Mignonzellen

Verwenden Sie LR6-Alkali- und ZR6-Nickel-Man-
gan-Mignonzellen aufgrund ihrer geringen Ka-
pazitdt nur, wenn Sie keine anderen Batterien zur
Hand haben. Verwenden Sie die Mignonzellen
nicht bei niedrigen Temperaturen. Im Allgemei-
nen liegt die Kapazitdt von Mignonzellen beim
Einsatz im MB-D80 unter der Kapazitat der Akkus
vom Typ EN-EL3e. Verwenden Sie daher nach
Moglichkeit Akkus vom Typ EN-EL3e.

Die Kapazitdt von Mignonzellen variiert je nach
Hersteller und Lagerungsbedingungen. Es kann
vorkommen, dass sie schon vor dem Ablaufda-
tum nicht mehr fiir den Einsatz geeignet sind. Die
Kapazitat von Mignonzellen nimmt bei Tempera-
turen unterhalb von 20 °C stark ab.
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Einfiihrung

Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in Nikon-Technik.
Das MB-D80 ist ein Batterieteil flr Batterien/Ak-
kus zur Verwendung mit der digitalen Spiegel-
reflexkamera D80/D90 von Nikon. Es dient zur
Spannungsversorgung der Kamera mit einem
oder zwei Akkus vom Typ EN-EL3e bzw. sechs Mi-
gnonzellen (Alkali-, NiMH-, Lithium- oder Nickel-
Mangan-Batterien). AuBerdem befinden sich am
Batterieteil ein zusatzlicher Ausloser, eine AE-L/AF-
L-Taste sowie ein hinteres und vorderes Einstellrad
fir Aufnahmen im Hochformat (Portrat).

Komponenten des MB-D80 (Abbildung A)

@ Kontaktdeckel Adapterrad @ Batteriefach

@ Signalkontakte ® Befestigungsschraube Akkusicherung

® Kontakte firr die Halter fir Abdeckung des @ Linkes Akkufach
Spannungsversorgung Batterie-/Akkufachs Rechtes Akkufach

@ Hinteres Einstellrad @ Ausldser MS-D200 Batteriehalter

(® AE-L/AF-L-Taste @ Auslosesperre @ Kontakte fur die Spannungsver-

(® Akku-/Batteriefachabdeckung @ Vorderes Einstellrad sorgung des Batteriehalters

@ Batterie-/Akkufachsicherung Stativgewinde

Der Batteriehalter MS-D200 ist im Lieferumfang des MB-D80 enthalten. Informationen zum Heraus-
nehmen des Batteriehalters finden Sie unter »Herausnehmen der Batterien bzw. der Akkus«.

Die Ausldsesperre
Die Auslésesperre (Abbildung A-@) sperrt den Ausldser, die AE-L/AF-L-Taste sowie das vordere und hinte-
re Einstellrad auf dem MB-D80, um eine versehentliche Betatigung zu vermeiden. Bevor Sie diese Bediene-
lemente fur Aufnahmen im Hochformat (Portrat) verwenden, wéhlen Sie @ zum Aufheben der Sperre.

Die Auslosesperre ist kein Schalter zur Spannungsversorgung. Verwenden Sie den Ein-/Ausschalter der
Kamera, um diese ein- oder auszuschalten.

Ausloser und Einstellrdder

Das MB-D80 ist mit einem Ausloser (Abbildung A-@D), einem hinteren Einstellrad (Abbildung A-@) und
einem vorderen Einstellrad (Abbildung A-@) ausgerustet, die bei Aufnahmen im Hochformat (Portrét)
verwendet werden. Diese Bedienelemente haben dieselbe Funktion wie die entsprechenden Bediene-
lemente an der Kamera. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kamerahandbuch.

Anderungen bei der Individualfunktion 15 (Einstellrdder) bei der D80 oder bei der Individualfunktion
f5 (Einstellrdder) bei der D90 gelten auch fur die Einstellrdder auf dem MB-D80. Weitere Informationen
hierzu finden Sie im Kamerahandbuch.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download. 3



Die AE-L/AF-L-Taste

Das MB-D80 ist mit einer alternativen AE-L/AF-L-
Taste ausgestattet, wodurch die Handhabung
bei Hochformataufnahmen (Portrait) vereinfacht
wird.

D80: Die MB-D80 AE-L/AF-L-Taste am Batterieteil ist
identisch mit der AE-L/AF-L-Taste an der Kamera.
Eventuelle Anderungen an Individualfunktion 18
(AE-L/AF-L-Taste) werden ebenfalls Ubernom-
men. Weitere Informationen finden Sie im Hand-
buch zur Digitalfotografie.

D90: Die Funktion, die durch die AE-L/AF-L-Taste
des MB-D80 ausgefuhrt wird, kann unter Indivi-
dualeinstellung a6 (AE-L/AF-L-Taste (MB-D80))
eingestellt werden. Weitere Informationen hierzu
finden Sie im Kamerahandbuch.

Verwenden des Batterieteils

Anbringen des Batterieteils
Stellen Sie vor dem Anbringen des Batterieteils MB-D80 sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist und
dass der Ausloser am Batterieteil mit der Ausldsesperre (Abbildung A-@) gesperrt ist (Position L) (die
Abbildung zeigt die D80).

1 Nehmen Sie den Kontaktdeckel (Abbildung A-(D) vom Batterieteil ab. Setzen Sie den Deckel bei Nicht-
benutzung des MB-D80 zum Schutz der Kontakte auf. Der Deckel kann nach dem Abnehmen vom
Batterieteil am Trageriemen befestigt werden.

20Offnen Sie die Batterie-/Akkufachabdeckung der Kamera und ziehen Sie sie von der Unterseite des
Kameragriffs ab (Abbildung B). Nehmen Sie ggf. die Akkus heraus. Setzen Sie die Batterie-/Akkufachab-
deckung in die daftr vorgesehene Halterung am Kontakteinschub des Batterieteils ein (Abbildung Q).

Bei Verwendung des Balgengerdts PB-6 mit dem MB-D80 sind die Zwischenringe PB-6D und PK-13
erforderlich.

3 Setzen Sie das Batterieteil wie in Abbildung D gezeigt ein.

4 Ziehen Sie das Adapterrad fest an, indem Sie es in die Richtung des mit LOCK beschrifteten Pfeils dre-
hen (Abbildung E).

Herausnehmen des Batterieteils

Wenn Sie das Batterieteil herausnehmen mochten, schalten Sie die Kamera aus und sperren Sie den
Ausléser am Batterieteil mit der Auslosesperre (Position L). Befolgen Sie anschlieBend die oben genann-
ten Schritte in umgekehrter Reihenfolge.

Die Batterie-/Akkufachabdeckung muss am dafur vorgesehenen Halter befestigt werden, da die Ab-
deckung sonst verloren gehen kann.
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Einsetzen von Akkus oder Batterien
Das MB-D80 kann mit einem oder zwei Lithium-lonen-Akkus vom Typ EN-EL3e oder mit sechs Mignon-
zellen im Batteriehalter verwendet werden.

Stellen Sie vor dem Einsetzen von Batterien oder Akkus sicher, dass die Kamera ausgeschaltet und der Aus-
|6ser am Batterieteil mit der Auslosesperre gesperrt ist (Position L).

1Drehen Sie die Batterie-/Akkufachsicherung auf der Riickseite des Batterieteils auf Position € und &ff-
nen Sie die Akkufachabdeckung (Abbildung F).

2 Setzen Sie die Akkus/Batterien ein.

EN-EL3e: Setzen Sie die Akkus/Batterien wie auf der Innenseite der Batterie-/Akkufachabdeckung dar-
gestellt ein. Die Sicherung wird beim Einsetzen zur Seite gedruckt und springt erst dann in die Siche-
rungsposition, wenn der Akku vollstandig eingesetzt ist (Abbildung G). Falls nur ein Akku verwendet
wird, kann er in eines der beiden Facher eingesetzt werden.

Migonzellen (AA): Setzen Sie sechs Mignonzellen wie unten dargestellt in das MS-D200 ein, und schie-
ben Sie den Halter in das Batterie-/Akkufach. Die beiden Sicherungen (Abbildung H-@D) werden beim

Einsetzen zur Seite gedriickt (Abbildung H-®) und springen erst dann in die Sicherungsposition,
wenn der Batteriehalter vollstandig eingesetzt ist.

3 Schlieen und verriegeln Sie die Batterie-/Ak-
kufachabdeckung (Abbildung I). Stellen Sie si-
cher, dass die Abdeckung vollstandig geschlos-
sen ist bevor Sie sie verriegeln.

4 Schalten Sie die Kamera ein und tberprifen Sie
die Akkukapazitdt anhand der Anzeige im Su-
cher bzw. auf dem Display. Bei Verwendung von
EN-EL3e-Akkus kann die Kapazitdt auch Gber die
Option »Akkudiagnose« des Kamera-System-
mends Uberpruft werden.

[% Verwenden eines Netzadapters

Nehmen Sie Mignonzellen aus dem Batterie-
halter, wenn das MB-D80 eingesetzt ist und Sie
die Kamera an einen Netzadapter anschliefSen
mdochten. Andernfalls kann die Lebensdauer der
Mignonzellen beeintrachtigt werden.

Verwenden Sie moglichst EN-EL3e-Akkus. Mi-
gnonzellen haben eine geringere Kapazitat
und weisen bei niedrigen Temperaturen einen
merklichen Leistungsabfall auf.
BeiVerwendung von Mignonzellen mussen alle
sechs Batterien vom selben Typ sein.

Das MB-D80 kann auch nach dem Einsetzen
des Akkus bzw. des Batteriehalters in die Kame-

ra eingesetzt werden.
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Akku-/Batteriekapazitat

An der Kamera wird die Kapazitat der Akkus bzw.

der Batterien folgendermafen angezeigt:

Akkus vom Typ EN-EL3e

Display | Sucher Beschreibung
L 7/7| —  |Akku vollstadndig aufgeladen.
{ v
L/ /| — | Akku teilweise entladen.
Ly /|
Akkukapazitat geht zur Nei-
{_4 | . |ge. Halten Sie Ersatzakkus
bereit.
{4 | ——m |Akku ist leer. Ausléser ge-
(blinkt) | (blinkt) |sperrt.
Mignonzellen
Display | Sucher Beschreibung
i Batterien vollstandig aufge-
laden.
Batteriekapazitdt geht zur
{7 | . [Neige. Halten Sie Ersatzbat-
terien bereit.
{4 | .2 |Batterien sind entladen. Aus-
(blinkt) | (blinkt) |I6ser gesperrt.

Damit bei der Verwen- Akku-/Batterietyp
dung von Mignonzellen
die richtige Batterieka-
pazitdt angezeigt wird,
waéhlen Sie die entspre-
chende Option fir die
Individualfunktion 32 (Akku-/Batterietyp) im
Ment »Individualfunktionen« der D80 oder fir
Individualfunktion d12 (MB-D80 Akku-/Batte-
rietyp) im MenU »Individualfunktionen« der D90.
Wenn nicht die richtige Option ausgewahlt ist,
funktioniert die Kamera unter Umstanden nicht
wie erwartet.

P2 LR6 (Mignon-Alkalir

04 HR6 (Mignon-Ni-MH)
BFRBFRG (Mignon-Lithium)
B7R6 ZR6 (Mignon-Ni-Mg)

Batterietyp Option
Alkali-Mignonzelle (LR6) . LR6 .
(Mignon-Alkaline)
NiMH-Mignonzelle (HR6) HR6
(Mignon-Ni-MH)
Lithium-Mignonzelle (FR6) (Migno:'-‘:ithium)
Nickel-Mangan-Mignonzelle ZR6
(ZR6) (Mignon-Ni-Mg)

Nehmen Sie die Batterien bei Nichtbenutzung
aus dem Batterieteil.

Akkudiagnose
Uber die Option »Ak- [T
kudiagnose« im Sys- | Links ~ Rechts

% Ladekap.  100%  100%

temment der Kamera Bildanzahl 50

werden Informationen
zu den Akkus vom Typ
EN-EL3e angezeigt. Na-
here Einzelheiten hierzu finden Sie in der Be-
dienungsanleitung der Kamera.

& (L,ibgnsd

Die Informationen werden fir die beiden Ak-
kufécher separat aufgefiihrt. Die D80 zeigt
keine Batterieinformationen fir Mignonzellen
an, wahrend die D90 nur den Batteriestand
anzeigt.

Hinweis: Die Abbildungen auf dieser Seite zeigen
die D80.
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Herausnehmen der Batterien bzw. der Akkus
Gehen Sie vorsichtig vor, damit Akku bzw. Batteriehalter nicht hinfallen. Gehen Sie wie im Folgenden
beschrieben vor.

Mignonzellen kénnen mithilfe der Offnungen auf der Riickseite des Halters aus dem MS-D200 heraus-
genommen werden. Achten Sie darauf, die Batterien beim Herausnehmen nicht fallen zu lassen.

e Y

L J
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Technische Daten

Stromversorgung Ein oder zwei Lithium-lonen-Akkus vom Typ EN-EL3e; sechs LR6-Alkali-,
HR6-NiIMH-, FR6-Lithium- oder ZR6-Nickel-Mangan-Mignonzellen
Batterie-/Akkukapazitit - D80: Ca. 5000 Aufnahmen (zwei Akkus vom Typ EN-EL3e), 2500 Aufnahmen
ﬂ (ein Akku vom Typ EN-EL3e) oder 480 Aufnahmen (Alkali-Batterien).”
+ D90: Ca. 8400 Aufnahmen (zwei Akkus vom Typ EN-EL3e), 4200 Aufnahmen
(ein Akku vom Typ EN-EL3e) oder 1900 Aufnahmen (Alkali-Batterien).

Betriebstemperatur 0 bis 40 °C
Abmessungen Ca. 110x 138 x 73,5mm (Hx B xT)
Gewicht Ca. 230 g ohne Akkus/Batterien

* Gemessen bei Raumtemperatur (20 °C) mit einem Zoom-Nikkor AF-S DX 18-135 mm 1:3,5-5,5G IF ED-Objek-
tiv unter den folgenden Standard-Testbedingungen von Nikon: Serienaufnahme; kontinuierlicher Autofokus;
Bildqualitat »JPEG Basicg; Bildgrofe »M« (Medium); Belichtungszeit 2so Sekunde; Ausldser drei Sekunden lang
bis zum ersten Druckpunkt gehalten; Fokus pro Aufnahme dreimal von unendlich zu kirzester Entfernung
und zurlck verstellt; nach jeder sechsten Aufnahme den Monitor funf Sekunden lang eingeschaltet und an-
schlieBend wieder ausgeschaltet; nach dem Deaktivieren des Belichtungsmesssystems Wiederholung des
gesamten Vorgangs.

+ Gemessen bei Raumtemperatur (20 °C) mit einer AF-S DX NIKKOR 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR-Objektiv unter
den folgenden Standard-Testbedingungen von Nikon: kontinuierlicher Hochgeschwindigkeits- Ausloser; kon-
tinuierlicher Autofokus; Bildqualitdt »JPEG Basic; Bildgré3e »M« (Medium); Belichtungszeit Y2s0 Sekunde; Fokus
pro Aufnahme dreimal von unendlich zu kiirzester Entfernung und zurtick verstellt, nachdem der Belichtungs-
messer fUr drei Sekunden an war; es werden sechs Aufnahmen nacheinander gemacht und der Monitor wird
fur vier Sekunden an- und dann wieder ausgeschaltet; nach dem Deaktivieren des Belichtungsmesssystems
Wiederholung des gesamten Vorgangs.

Anderungen und Irrtimer vorbehalten.

8 Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Table des matiéres

Mesures de précaution

Avis pour les clients en Europe ...

Précautions d'utilisation

Présentation

Détails de la MB-D80

Verrouillage de commande..........ccveveeinseuserniens

Déclencheur et molettes de commande...................

Commande AE-L/AF-L

Utilisation de la poignée-alimentation ........

Montage de la poignée-alimentation..

o 4 ° ° Démontage de la poignée-alimentation

Po I g n e e 'a I I m e n tat I o n M B - D80 Insertion des accumulateurs/piles

Retrait des accumulateurs/piles

Manuel d’utllisatlon Caractéristiques

ww N NN

w

w

PR G S '

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download. 1



Mesures de précaution

Afin de garantir le bon fonctionnement de I'appa-
reil, lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser
le produit. Aprés en avoir pris connaissance, pla-
cez-le dans un endroit ou il pourra étre consulté
par toutes les personnes qui utilisent le produit.

Avis pour les clients en Europe
Ce symbole indique que ce produit
doit étre collecté séparément.

Les mentions suivantes sappli-

quent uniquement aux utilisateurs

situés dans les pays européens :

- Ce produit doit étre recueilli sépa- L
rément dans un point de collecte approprié. Il
ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers.

« Pour plus d'informations, contactez votre reven-
deur ou les autorités locales chargées de la ges-
tion des déchets.

Précautions d'utilisation

« N'utilisez pas la MB-D80 avec des appareils non
compatibles.

N'utilisez que les types d'accumulateurs/de
piles et de porte-piles recommandés dans ce
manuel. La MB-D80 ne peut pas étre utilisée
avec des accumulateurs li-ion EN-EL3a/EN-EL3
rechargeables ni avec les porte-piles MS-D100
ou MS-D70.

Pour éviter tout court-circuit d(i au contact en-
tre des objets métalliques et les contacts de I'ali-
mentation, replacez le couvercle des contacts
lorsque vous n'utilisez pas la MB-D80.

Lorsque vous retirez le porte-piles de la MB-D80,
retirez également les piles ou placez le porte-piles
dans une boite pour éviter tout court-circuit causé
par le contact avec d'autres objets métalliques.

Si vous remarquez que de la fumée, une odeur
ou un bruit inhabituel provient de la poignée-
alimentation, cessez immédiatement de I'utili-
ser. Apres avoir retiré les accumulateurs ou les
piles, portez le produit a un centre de service
Nikon agréé pour le faire inspecter (veillez a ne
pas vous brdler).

La MB-D80 ne comporte pas de commutateur
marche-arrét. Pour I'allumer ou |éteindre, utilisez
le commutateur marche-arrét de I'appareil photo.

[% Accumulateurs EN-EL3e

Les performances des accumulateurs EN-EL3e
chutent sous les températures inférieures a 10 °C
environ. Assurez-vous que l'accumulateur est entie-
rement chargé et conservez au chaud un accumu-
lateur de secours a disposition pour échange si né-
cessaire. Les accumulateurs froids récupérent une
partie de leur charge lorsquiils sont réchauffés.

(% PilesAA

Etant donnée leur faible autonomie, les piles AA
LR6 alcalines et ZR6 nickel-manganeése ne doivent
étre utilisées qu'en cas de nécessité. N'utilisez pas
de piles sous des températures basses. En géné-
ral, 'autonomie des piles AA est inférieure a celle
des accumulateurs EN-EL3e lorsque vous utilisez
le MB-D80. Pour des performances optimales, les
accumulateurs EN-EL3e sont recommandés.
'autonomie des piles AA varie suivant les condi-
tions de stockage. Parfois, elles peuvent étre hors
détat avant leur date limite d'utilisation. Notez
bien que I'autonomie des piles AA chute notable-
ment aux températures inférieures a 20 °C.
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Présentation Détails de la MB-D80 (figure A)

Nous vous remercions d'avoir fait I'acquisition @ Couvercle des contacts @ Loquet du logement pour @ Logement pour accumulateurs/

d'une poignée-alimentation MB-D80 pour le re- @ Contacts de couplage des accumulateurs/piles piles

flex numérique Nikon D80/D90. Fonctionnant signaux Roue de montage Loquets des accumulateurs/piles

3 I'aide d'un ou de deux accumulateurs rechar- @ Contacts de l'alimentation @ Vis de montage @ Emplacement G

geables EN-EL3e ou de six piles AA (alcalines, @ Molette de commande Pgrte—voletdu logement Emplacement D

nickel-manganese, lithium ou NiMH), la MB-D80 principale @ Deden,Cheur Porte—p|les’M.S—D200.

est dotée d'un déclencheur d'une commande AE- (® Commande AE-L/AF-L @ Verrouillage de commande . @ Contact.s d'alimentation du m
! o ® Volet du logement pour ® Molette de commande secondaire  porte-piles

L/AF-L et de molettes de commande (principale accumulateurs/piles Filetage de fixation sur pied

et secondaire) visant a faciliter la prise de vue en
cadrage vertical (portrait). Le porte-piles MS-D200 est inséré dans la MB-D80 en usine. Reportez-vous a « Retrait des accumulateurs/pi-
les » pour plus d'informations sur le retrait du porte-piles.

Verrouillage de commande
Le verrouillage de commande (figure A-@) permet de verrouiller le déclencheur, la commande AE-L/AF-L et les mo-
lettes de commande (principale et secondaire) de la MB-D80 afin dempécher toute utilisation involontaire. Avant
d'utiliser ces commandes pour une prise de vue en cadrage vertical (portrait), sélectionnez @ pour déverrouiller.

Le verrouillage de commande n'est pas un commutateur marche-arrét. Pour allumer ou éteindre |'appareil
photo, utilisez le commutateur marche-arrét de celui-ci.

Déclencheur et molettes de commande

La MB-D80 est dotée d'un déclencheur (figure A-G@), d'une molette de commande principale (figure A-@)
et d'une molette de commande secondaire (figure A-@3) pour les prises de vue en cadrage vertical (portrait).
Ces commandes activent les mémes fonctions que les commandes correspondantes sur I'appareil. Pour plus
d'informations, reportez-vous au manuel d'utilisation de l'appareil.

Les modifications du réglage personnalisé 15 (Molettes commande) du D80 ou du réglage personnalisé 5
(Perso. molettes commande) du D90 sappliquent également aux molettes de commande de la MB-D80.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil.
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Commande AE-L/AF-L

La MB-D80 est équipée d'une commande
AE-L/AF-L pour les prises de vue en cadrage ver-
tical (portrait).

D80 : La commande AE-L/AF-L de la MB-D80 active
les mémes fonctions que la commande AE-L/AF-L
de I'appareil photo. Les modifications du réglage
personnalisé 18 (AE-L/AF-L) s'y appliquent égale-
ment. Pour plus d'informations, reportez-vous au
Guide de la photographie numérique de 'appareil.

D90: La fonction activée par la commande
AE-L/AF-L de la MB-D80 peut étre sélectionnée en
utilisant le réglage personnalisé a6 (AE-L/AF-L
pour MB-D80). Pour plus d'informations, repor-
tez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil.

Utilisation de la poignée-alimentation

Montage de la poignée-alimentation
Avant de monter la poignée-alimentation, assurez-vous que |'appareil photo est éteint et que le ver-
rouillage de commande de la MB-D80 (figure A-@) est en position L (Les illustrations représentent le
D80).

1 Retirez le couvercle des contacts (figure A-(D) de la poignée-alimentation. N'oubliez pas de le remettre
en place lorsque vous n'utilisez pas la MB-D80. Le couvercle peut étre glissé dans la courroie de I'appa-
reil photo lorsqu'il est retiré de la poignée-alimentation.

2 Ouvrez le volet du logement pour accumulateur a la base de la poignée de I'appareil comme indiqué
dans la figure B. Retirez 'accumulateur, le cas échéant, puis placez le volet du logement pour accumu-
lateur dans le porte-volet (figure C).

Des bagues allonges auto PB-6D et PK-13 sont requises pour utiliser le soufflet PB-6 avec la MB-D80.
3 Insérez la MB-D80 comme indiqué a la figure D.

4 Serrez fermement la roue de montage en la faisant tourner dans la direction indiquée par la fleche LOCK
(figure E).

Démontage de la poignée-alimentation
Pour retirer la MB-D80, mettez I'appareil photo hors tension et positionnez le verrouillage de commande
sur L. Suivez ensuite les étapes ci-dessus dans l'ordre inverse.

Assurez-vous de placer le volet du logement pour accumulateur de I'appareil dans le porte-volet
correspondant pour éviter toute perte.
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Insertion des accumulateurs/piles

La MB-D80 peut étre utilisée avec un ou deux accumulateurs li-ion EN-EL3e rechargeables ou avec six
piles AA dans le porte-piles MS-D200.

Avant d'insérer des accumulateurs/piles, assurez-vous que l'appareil photo est éteint et que le verrouillage
de commande de la MB-D80 est en position L.

1Tournez le loquet du logement pour accumulateurs/piles a l'arriére de la MB-D80 en position € et
ouvrez le volet du logement (figure F).

2Insérez les accumulateurs/piles.

EN-EL3e : insérez les accumulateurs comme indiqué a l'intérieur du volet du logement. Le loquet de
I'accumulateur glisse sur celui-ci lors de l'insertion et ressort lorsque I'accumulateur est en place pour
le bloquer (figure G). Si vous n'utilisez qu'un seul accumulateur, vous pouvez l'insérer indifféremment
dans nimporte lequel des emplacements.

Piles AA: placez 6 piles AA dans le MS-D200 comme indiqué ci-dessous, puis placez le porte-piles dans
le logement pour accumulateurs/piles. Les deux loguets (figure H-(D) glissent sur celui-ci lors de I'in-
sertion (figure H-2)) et ressortent lorsque le porte-piles est en place pour le bloquer.
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3 Fermez et verrouillez le volet (figure I). Assurez-
vous que le volet est complétement fermé avant
de tourner le loquet.

4 Mettez l'appareil sous tension et vérifiez le ni-
veau de charge sur I'écran de contréle ou dans
le viseur. Si vous utilisez des accumulateurs EN-
EL3e, le niveau de charge peut étre vérifié via
l'option Infos accumulateur (D80)/Infos de
I'accumulateur (D90) dans le menu Configura-
tion de l'appareil photo.

[ Utilisation d'un adaptateur secteur

Sivous utilisez la poignée-alimentation MB-D80,
assurez-vous de retirer les piles AA avant de con-
necter un adaptateur secteur. Dans le cas con-
traire, vous risquez de réduire la vie des piles AA.

Si possible, utilisez des accumulateurs EN-EL3e.
Les piles AA sont de moindre capacité et subis-
sent une nette baisse de performances a basses
températures.

En cas d'utilisation de piles AA, notez que les six
piles doivent étre du méme type.
Notez que la MB-D80 peut également étre

montée sur I'appareil aprées avoir mis en place
I'accumulateur ou le porte-piles.




Charge des accumulateurs/piles
L'appareil affiche le niveau de charge de la facon
suivante :

Accumulateurs EN-EL3e

Ecran de . -
c;;tréle Viseur Description

] o Accumulateur(s)entierement

chargé(s).

Ly /7

] - Accumulateur(s)  partielle-

| ment déchargé(s).

Niveau de charge faible. Pré-

{4 | . |voyezun oudeuxaccumula-

teurs de rechange.

4 2 |Accumulateur(s) déchargé(s).
(clignote) | (clignote) | Déclencheur désactivé.
Piles AA

Ecran de " -
controle Viseur Description
L7/ 7] — |Piles entierement chargées.
Niveau de charge faible. Pré-
Ly —
voyez des piles de rechange.
4 2 |Piles déchargées. Déclen-

(clignote) |(clignote) |cheur désactivé.

Pour que |’apparei| in- Accus/piles MB-D80
dique le bon niveau de
charge en cas d'utilisation
de piles AA, sélectionnez
l'option  correspondante
pour le réglage person-
nalisé 32 (Accus/piles MB-D80) dans le menu
réglages personnalisé du D80, ou, pour le réglage
personnalisé d12 (Piles pour MB-D80), dans le
menu Réglage personnalisé du D90. Si la bonne
option n'est pas sélectionnée, le fonctionnement
de I'appareil photo peut étre affecté.

P S1LG: LR6 (AA alcaline)

EINid HRG (AA Ni-MH)
OFREFR6 (AA lithium)
LOZR6 ZR6 (AA Ni-Mn)

Type de pile
AA alcalines (LR6)
AA NiMH (HR6)
AA lithium (FR6)
AA nickel-manganeése (ZR6)

Option
LR6 (AA alcaline)
HR6 (AA Ni-MH)
FR6 (AA lithium)
ZR6 (AA Ni-Mn)

Retirez les accumulateurs/piles lorsque vous n'uti-
lisez pas la MB-D80.

Infos accumulateur
L'option Infos accumu-
lateur (D80)/Infos de
I'accumulateur (D90)
du menu Configuration
de l'appareil photo af-
fiche des informations
sur I'accumulateur EN-EL3e. Pour obtenir des
informations détaillées, reportez-vous au ma-
nuel de l'appareil photo.

I3l Infos accumulateur
(] Slot G
7] Etat char.  100%

Nbimages 50

% (E)tth accu. m,m

@)Termine___ 0K

Les informations relatives aux accumulateurs/
piles sont séparées par emplacement. Le D80
n‘affiche aucune information relative aux ac-
cumulateurs/piles pour les piles AA. Paralléle-
ment, le D90 affiche uniquement le niveau des
piles.

Remarque : Sur cette page, les illustrations concer-
nent le D80.
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Retrait des accumulateurs/piles
Attention a ne pas faire tomber les accumulateurs/piles ou le porte-piles. Retirez-les comme indiqué

ci-dessous.

Les piles AA peuvent étre retirées du MS-D200 a l'aide des trous présents a I'arriere du porte-piles. Atten-
tion a ne pas faire tomber les piles lors de leur retrait du porte-piles.

-

J
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Caractéristiques

Alimentation Un ou deux accumulateurs li-ion EN-EL3e rechargeables ; six piles alcalines LR6,
NiMH HRé, lithium FR6 ou nickel-manganese ZR6.
Autonomie des - D80 : Environ 5000 photos (deux accumulateurs EN-EL3e), 2500 photos (un accu-

accumulateurs/piles| mulateur EN-EL3e) ou 480 photos (piles alcalines).”

«+ D90 : Environ 8400 photos (deux accumulateurs EN-EL3e), 4200 photos (un accu-
mulateur EN-EL3e) ou 1900 photos (piles alcalines).

Température de N

fonctionnement | © 40 C

Dimensions 138 (L) x 73,5 (P) x 110 (H) mm environ

Poids 230 g environ, accumulateurs/piles non compris

* Mesure effectuée a température ambiante (20 °C) avec un Zoom Nikkor AF-S DX 18-135 mm f/3.5-5.6G IF ED
dans les conditions de test Nikon standard suivantes : mode de prise de vue continu ; autofocus dynamique
continu ; qualité dimage JPEG Basic ; format d'image M (moyenne) ; vitesse dobturation Vaso s ; déclencheur
maintenu mi-enfoncé pendant trois secondes et trois cycles de réglage de la netteté de I'infini a la distance
minimale ; aprés six photos, moniteur allumé pendant cing secondes puis éteint ; répétition du cycle une fois
les posemetres éteints.

t Mesure effectuée a température ambiante (20°C) avec un NIKKOR AF-S DX 18-105 mm f/3.5-5.6G ED VR dans
les conditions de test Nikon standard suivantes : déclenchement haute vitesse en continu; autofocus dynami-
que continu ; qualité d'image JPEG Basic ; format d'image M (moyenne) ; vitesse d'obturation Yaso s ; mise au
point passant de l'infini a la distance minimum trois fois aprés activation du systéme de mesure de l'exposition
pendant trois secondes ; apres six photos prises en continu, moniteur allumé pendant quatre secondes puis
éteint ; répétition du cycle une fois les posemetres éteints.

Les caractéristiques et la conception peuvent étre modifiées sans préavis.
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Precauciones de seguridad

Para asegurarse de que hace un uso correc-
to, lea completamente este manual antes de
utilizar el producto. Después de leerlo, asegu-
rese de guardarlo en un lugar donde puedan
consultarlo todas las personas que utilicen el
producto.

Aviso para los clientes en Europa

Este simbolo indica que este pro-
ducto se debe desechar por sepa-
rado.

La nota siguiente corresponde Uni-

camente a los usuarios de los pai-

ses europeos:

« Este producto se ha disefado para desecharlo
por separado en un punto de recogida de resi-
duos adecuado. No lo tire con la basura domés-
tica.

« Para obtener mas informacion, puede ponerse
en contacto con el vendedor o con las autori-
dades locales encargadas de la gestion de resi-
duos.

Precauciones de uso

+ La MB-D80 sdlo se debe utilizar con dispositivos
compatibles.

No la utilice con baterfas ni portabaterias que
no estén recomendados en este manual. La
MB-D80 no se puede utilizar con las baterfas re-
cargables de ion de litio EN-EL3a/EN-EL3 o con
los portabaterfas MS-D100 o MS-D70.

Para evitar que los objetos metalicos originen un
cortocircuito al entrar en contacto con los termi-
nales, vuelva a colocar la tapa de los contactos
cuando no utilice la MB-D80.

Cuando retire el portabaterfas de la MB-D80, sa-
que las baterias o coloque el portabaterias en un
estuche para evitar que entre en contacto con
objetos metdlicos y que se produzcan cortocir-
cuitos.

Si notara que la unidad de alimentacion des-
prende humo o un ruido u olor inusuales, deje
de utilizarla inmediatamente. Cuando haya reti-
rado las baterfas, lleve el dispositivo al vendedor
0 a un servicio técnico autorizado Nikon para su
revision.

La MB-D80 no tiene interruptor de corriente. Uti-
lice el interruptor de la cdmara para encenderla
0 apagarla.

[% Baterias EN-EL3e

El rendimiento de las baterfas EN-EL3e se reduce
a temperaturas inferiores de alrededor de 10 °C.
Asegurese de que la baterfa esté completamente
cargada y tenga a mano una bateria de recambio
caliente para cambiarla si fuera necesario. Las ba-
terfas frfas recuperaran parte de su carga cuando
se calienten.

(% Baterias AA

Debido a su capacidad limitada, las baterfas alca-
linas LR6 y de niquel-manganeso ZR6 de tamafno
AA sélo se deberfan utilizar cuando no quede otra
alternativa. No las utilice a bajas temperaturas.
Normalmente, las baterfas AA tienen menos capa-
cidad que las baterias EN-EL3e cuando se utilizan
en la MB-D80; se recomienda utilizar las baterias
EN-EL3e para obtener mejores resultados.

La capacidad de las baterfas AA varia segun el fa-
bricante y las condiciones de almacenamiento; en
algunos casos, pueden dejar de funcionar antes
de la fecha de caducidad. Se debe tener en cuen-
ta que la capacidad de las baterfas AA disminuye
drasticamente a temperaturas inferiores a 20 °C.
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Introduccion

Quisiéramos agradecerle la compra de la uni-
dad de alimentacién MB-D80 para su uso con
las cdmaras digitales réflex de objetivo Unico
Nikon D80/D90. La MB-D80 alberga una o dos
baterias recargables EN-EL3e o seis baterfas AA
(alcalina, NiMH, litio o niguel-manganeso) y
cuenta con un disparador alternativo, un bo-
tén AE-L/AF-L y los diales de control principal y
secundario para tomar fotografias con orienta-
cion vertical (retrato).

Partes de la MB-D80 (Figura A)

@ Tapa de los contactos Rueda de fijacion Pestillos de las baterias
@ Contactos de la senal @@ Tornillo de montaje @ Ranura |
® Terminales de corriente Soporte para la tapa del Ranura D
@ Dial de control principal compartimento de las baterias Portabaterias MS-D200
(® Boton AE-L/AF-L @ Disparador @ Terminales de corriente del
(® Tapa del compartimento de las - @ Blogueo del control portabaterias
baterfas @ Dial de control secundario
@ Pestillo del compartimento Rosca para el tripode
de las baterfas @ Compartimento de las baterfas

El portabaterias MS-D200 se encuentra en el interior de la MB-D80 cuando sale de fébrica. Consulte “Retirada
de las baterfas” para obtener informacién sobre cémo retirar el portabaterfas.

El bloqueo del control
El bloqueo del control (Figura A-@) bloquea el disparador, el botén AE-L/AF-L y los diales de control principal y
secundario de la MB-D80 para evitar un uso accidental. Antes de utilizar estos controles para tomar fotografias
con orientacion vertical (retrato), seleccione @ para liberar el bloqueo.

El bloqueo del control no es un interruptor de corriente. Utilice el interruptor de la cdmara para encenderla o
apagarla.

El disparador y los diales de control
El MB-D80 cuenta con un disparador (Figura A-GD), un dial de control principal (Figura A-@) y un dial de control
secundario (Figura A-@) para utilizarlos cuando se toman fotografias con orientacién vertical (retrato). Estos
controles realizan las mismas funciones que sus correspondientes de la camara. Consulte el manual de la cé-
mara para obtener méas informacion.

Los cambios en la Configuracién personalizada 15 (Diales de control) en la D80 o en la configuracion principal
5 (Personalizar diales control) en la D90 también afectan a los diales de control de la MB-D80. Consulte el
manual de la cdmara para conocer los detalles.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download. 3




El Boton AE-L/AF-L

La MB-D80 cuenta con un botén AE-L/AF-L alter-
nativo que se puede utilizar cuando se toman
fotografias en orientacion “vertical” (retrato).

D80: El boton AE-L/AF-L de la MB-D80 tiene las
mismas funciones que el botén AE-L/AF-L en la
camara y se ve afectado por los cambios rea-
lizados en la configuracion personalizada 18
(AE-L/AF-L). Consulte la Guia de la fotografia
digital de la cdmara para conocer los detalles.

D90: La funcion del botén AE-L/AF-L de la
MB-D80 se puede elegir utilizando la confi-
guracion personalizada a6 (AE-L/AF-L para
MB-D80). Consulte el manual de la camara
para mas detalles.

Uso de la unidad de alimentacion

Montaje de la unidad de alimentacion
Antes de montar la unidad de alimentacion, asegurese de que la cdmara esté apagada y que el
bloqueo del control de la MB-D80 (Figura A-@) esté en la posicion L (las ilustraciones muestran
la D80).

1Retire la tapa de los contactos (Figura A-(D) de la unidad de alimentacién. Asegurese de volver a
colocar la tapa cuando no utilice la MB-D80. La tapa se puede encajar en la correa de la cdmara
cuando se retira de la unidad de alimentacion.

2 Abra la tapa del compartimento de la baterfa de la cdmara y extraigala de la base de la empuradu-
ra de la cdmara tal como se muestra en la Figura B. Retire la baterfa, si estuviera, y coloque la tapa
del compartimento de la baterfa en el soporte de la tapa de dicho compartimento (Figura C).

Cuando se utiliza el fuelle PB-6 con la MB-D80, se necesita el anillo de extensién automatico
PB-6Dy PK-13.
3Introduzca la MB-D80 tal como se muestra en la Figura D.

4 Apriete firmemente la rueda de fijacion girdndola en la direccién indicada por la flecha LOCK
(Bloquear) (Figura E).

Extraccion de la unidad de alimentacion
Para retirar la MB-D80, apague la cdmara y ajuste el bloqueo del control de la MB-D80 en 'Ly, a
continuacion, siga los pasos anteriores en orden inverso.

Asegurese de colocar la tapa del compartimento de las baterfas de la cdmara en el soporte de la tapa
de dicho compartimento para evitar que se pierda.
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Introduccidn de las baterias

La MB-D80 se puede utilizar con una o dos baterias recargables de ion de litio EN-EL3e o con seis
baterfas AA en el interior del portabaterias MS-D200.

Antes de introducir las baterfas, asegurese de que la cdmara estd apagada y que el bloqueo del con-
trol de la MB-D80 esté en la posicion L.

1Cologue el pestillo de la parte posterior de la MB-D80 en la posicion & y abra la tapa del com-
partimento (Figura F).

2Introduzca las baterias.

EN-EL3e: introduzca las baterfas tal como se muestra en el interior de la tapa del compartimento
de la baterfa. El pestillo de la baterfa se desplazard hacia un lado mientras se introduce y volvera
a salir, blogueando la baterfa en su posicion, cuando se haya introducido por completo (Figura
G). Cuando solo se utiliza una bateria, puede introducirse en cualquier ranura.

AA: coloque seis AA baterfas en el MS-D200 tal como se muestra a continuacién y deslice el
soporte en el compartimento de las baterias. Los dos pestillos de las baterias (Figura H-Q)) se
desplazaran hacia un lado mientras se introducen (Figura H-2)) y volveran a salir a continuacién
blogueando el soporte de las baterfas en su lugar cuando esté completamente introducido.

3Cierre y asegure la tapa del compartimento
de las baterias (Figura I). Asegurese de que la
tapa esté completamente cerrada antes de
girar el pestillo.

4Encienda la cdmara y compruebe el nivel de
la bateria en el panel de control o en el visor.
Si utiliza las baterfas EN-EL3e, puede compro-
bar también el nivel de la bateria mediante la
opcion Informacion bateria del menu Con-
figuracion de la cdmara.

[% Uso de un adaptador de CA

Cuando vaya a introducir la MB-D80 en la cdma-
ra, asegurese de retirar las baterias AA antes de
conectar un adaptador de CA. Si no tuviera en
cuenta esta precaucién, podria disminuir la vida
til de las baterias AA.

Si es posible, utilice las baterfas EN-EL3e. Las
baterfas AA tienen menos capacidad y su ren-
dimiento se reduce considerablemente a bajas
temperaturas.

Cuando utilice las baterias AA, tenga en cuenta
que las seis deben ser del mismo tipo.

Tenga en cuenta que la MB-D80 también se
puede introducir en la cdmara después de in-

troducir la bateria o el soporte para baterfas.
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Nivel de la bateria
La cdmara muestra el nivel de la baterfa de la ma-
nera siguiente:

Baterias EN-EL3e

Para asegurarse de que la Baterias MB-D80
cadmara muestra el nivel
correcto de las baterias
cuando se utilizan baterfas

AA, seleccione la opcion

P 2 LR6 (AA alcalina)

N HRG (AA Ni-MH)
BFREFR6 (AA litio)
LOZR6 ZR6 (AA Ni-Mn)

Panel de Visor Descripcién adecuada para la confi-
control guracion personalizada 32 (Baterias MB-D80)
il - La baterfa estd totalmente| en el menu de configuraciones personalizadas
cargada. para la D80, o para la configuracion personalizada
(o La bateria esta parcialmen- d12 (Tipo bateria MB-D80) en el menu de con-
7| - te descargada. figuraciones personalizadas para la D90. Si no se
A : . selecciona la opcion correcta, la cdmara podria
4 | —m Beterie agotandose. Prepare  gejar de funcionar adecuadamente.
las baterfas de repuesto. Tino de pil Ondié
| {—m |Bateria agotada. El dispara- IPo epra pcion -
(parpadea) | (parpadea) | dor esta inhabilitado. A\;alma (LR6) AA LR6 (AA alc.alma)
NiMH (HR6) AA HR6 (AA Ni-MH)
Baterias AA Litio (FR6) AA FR6 (AA litio)
Panel de . . Niguel-manganeso (ZR6) AA | ZR6 (AA Ni-Mn)
trol Visor Descripcion
CONSTo [p—— R——— Retire las baterfas cuando no utilice la MB-D80.
as aterias estan total-
L7777} —
mente cargadas.
7 —m Baterfas agotandose. Prepa-
re las baterfas de repuesto.
4 {2 |lasbaterias se han agotado. El
(parpadea) | (parpadea) |disparador esté inhabilitado.

Informacion bateria

La opcion Informacion
bateria del menu Con-
figuracion de la cadmara
muestra la informacion
de las baterfas EN-EL3e.
Consulte el manual de
la cdmara para obtener
mas detalles.

i3] Informacion bateria

o] Ranur | Ranur D
% Medi. bat.  100%  100%
Contfotos 50

Vida carga O
cd o< Toiey
0~ @i

Se muestra la informacién de la bateria de cada
ranura. La D80 no muestra la informacion de
la baterfa para las baterfas AA, mientras que la
D90 muestra solamente el nivel de la baterfa.

Nota: Las ilustraciones de esta pagina son de la
D8&0.
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Extraccion de las baterias
Teniendo cuidado de que no se caiga la bateria o el soporte, retirelos como se muestra a conti-
nuacion.

Las baterias AA se pueden retirar del MS-D200 mediante los orificios de la parte trasera del com-
partimento. Tenga cuidado de que no se caigan las baterias cuando las extraiga del soporte.

e Y

L J
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Especificaciones

Fuente de alimentacion Una o dos baterias recargables de ion de litio EN-EL3e; seis baterfas al-
calinas LR6, de niquel-manganeso HR6, de litio FR6 o de niquel-man-
ganeso ZR6 AA

Duracién de las baterias - D80: Aproximadamente 5000 tomas (dos baterias EN-EL3e), 2500 to-

mas (una bateria EN-EL3e) o 480 tomas (baterias alcalinas).”
+ D90: Aproximadamente 8400 tomas (dos baterias EN-EL3e), 4200 to-
mas (una bateria EN-EL3e) o 1900 tomas (baterfas alcalinas).”

Temperatura de funcionamiento |0 — 40 °C

Dimensiones 138 % 73,5 % 110 mm aprox. (an X pr X al)

Peso Aproximadamente 230 g, sin baterias

* Medido a temperatura ambiente (20 °C) con un objetivo Nikkor Zoom AF-S DX 18-135 mm /3,5-5,6G IF ED
bajo las siguientes condiciones de prueba estandar de Nikon: modo de disparo continuo; autofoco servo con-
tinuo; calidad de imagen ajustada en JPEG Basica; tamano de la imagen ajustado en M (medio); velocidad de
obturacién de Yaso s; disparador pulsado hasta la mitad durante tres segundos y tres ciclos de enfoque desde
el infinito hasta la distancia minima; después de seis tomas, se encendié la pantalla durante cinco segundos y
se volvié a apagar; el ciclo se repitié cuando se apagé el exposimetro.

tMedido a temperatura ambiente (20 °C) con un objetivo AF-S DX NIKKOR 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR bajo
las siguientes condiciones de prueba estandar de Nikon: disparo a alta velocidad continuo; autofoco servo
continuo; calidad de imagen ajustada en JPEG Bésica; tamafo de la imagen ajustado en M (medio); velocidad
de obturacion de V5o s; enfoque ciclado desde el infinito hasta el rango minimo tres veces después de haber
encendido los exposimetros durante tres segundos; seis disparos se toman después en sucesion y el monitor
se enciende durante cuatro segundos y después se apaga; el ciclo se repite una vez que se han apagado los
exposimetros.

Las especificaciones y el disefio pueden cambiar sin notificacion previa.
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Sakerhetsforeskrifter

For att produkten ska fungera pa ratt satt ska
du ldsa igenom den hér handboken noggrant
innan du borjar anvanda produkten. Nar du
har last handboken forvarar du den lattatkom-
lig for alla som ska anvanda produkten.

Meddelande till kunder i Europa

Den hér symbolen anger att pro-
dukten maste ldmnas till separat
insamling.

Foljande galler endast anvandare i

europeiska lander:

« Den hdr produkten ska ldmnas I
till separat insamling vid en sarskild insamlings-
plats. Sldng inte produkten tillsammans med det
vanliga hushéllsavfallet.

+ Mer information far du fran aterforséljaren eller
av de lokala myndigheter som ansvarar for av-
fallshanteringen dar du bor.

Forsiktighetsatgarder

+ MB-D80 far endast anvandas med kompatibla

enheter.

« Anvand inte tillsammans med batterier eller

batterihdllare som inte rekommenderas i denna
handbok. MB-D80 kan inte anvandas med ladd-
ningsbara EN-EL3a/EN-EL3-litiumjonbatterier el-
ler MS-D100- eller MS-D70-batterihdllare.

- Satt tillbaka kontaktskyddet ndr MB-D80 inte

anvands for att forhindra elektrisk kortslutning
orsakad av att metallféremal ror vid stromkon-
takterna.

« Ta ur batterierna eller placera hallaren i en be-

hallare nar batterihdllaren &r urtagen ur MB-D80.
Detta for att forhindra elektrisk kortslutning or-
sakad av kontakt med andra metallféremal.

« Stang av direkt om du skulle upptécka rok, en

ovanlig lukt eller ett ovanligt ljud fran batteri-
packet. Efter att du tagit ur batterierna tar du en-
heten till forséljaren eller en Nikon-auktoriserad
representant for kontroll.

+ MB-D80 har ingen strémknapp. Anvand kame-

rans stromknapp for att stdnga av eller satta pa
strommen.

[% EN-EL3e-batterier

EN-EL3e-batteriers prestanda sjunker vid tempe-
raturer under ca 10 °C. Se till att batteriet &r full-
laddat och ha ett varmt extrabatteri att byta med
nér det behovs. Kalla batterier aterfar lite av sin
laddning ndr de blir varma.

[% AA-batterier

Pa grund av sin begrdnsade kapacitet bor AA-bat-
terier sasom LR6 alkaline och ZR6 nickel-mangan
endast anvandas nér det inte finns ndgot annat
alternativ. Anvand ej vid ldga temperaturer. Vanli-
gen har AA-batterier lagre kapacitet an EN-EL3e-
batterier nér de anvands i MD-D80. EN-EL3e-bat-
terier rekommenderas for bésta prestanda.

AA-batteriers kapacitet varierar beroende pa till-
verkning och lagring. I vissa fall kan de sluta fung-
era innan utgangsdatumet. Observera att AA-bat-
teriers kapacitet sjunker kraftigt vid temperaturer
under 20 °C.

2 Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Introduktion Delarna pa MB-D80 (bild A)

Tack for att du kopt ett MB-D80 batteripack att (1) Kontaktskydd Fastskiva ® Batterifack

anvanda med Nikon D80/D90-digitalkameror  (2) Signalkontakter ® Féstskruv Batterilas

med SLR (single-lens reflex). MB-D80 behdver (@) Stromkontakter Hallare for batterifackslock @) Vanster fack

ett eller tvd EN-EL3e laddningsbara batterier @ Huvudkommandoratt @ Avtryckare @® Hoger fack

eller sex AA-batterier (alkaline, NiMH, litium el-  (8) AE-L/AF-L-knapp @ Knapplas MS-D200-batterihallare
ler nickel-mangan) och har en avtryckare med  (¢) Batterifackslock ® Underkommmandoratt @0 Stromkontakter for

tvd alternativ (AE-L/AF-L-knapp) samt huvud- (@) Batterifackslds Stativganga batterihallare

och underkommandorattar for fotografering i

stéende orientering (portratt). MS-D200-batterihallaren satts i MB-D80 vid leverans. Lds "Ta ur batterierna” for information om hur du

tar ur batterihallaren.

Knapplaset
Knapplaset (bild A-@) laser avtryckaren (AE-L/AF-L-knappen) och huvud- och underkommando-
rattarna pa MB-D80 for att férhindra oavsiktlig anvandning. Innan du anvander dessa knappar for
att fotografera i stdende orientering (portratt) valjer du @ for att Iasa upp.

Knapplaset &r ingen stromknapp. Anvand kamerans strémknapp for att stanga av eller satta pa
kameran.

Avtryckaren och kommandorattarna
MB-D80 har en avtryckare (bild A-dD), en huvudkommandoratt (bild A-@) och en underkommando-
ratt (bild A-®) for fotografering i stéende orientering (portratt). Dessa knappar utfér samma funktio-
ner som motsvarande knappar pa kameran. Las kamerans anvandarhandbok for mer information.

Andringar av Custominstélining 15 (Manévervreden) pa D80 eller av Custominstélining f5 (An-
passa funktionsrattar) pa D90 géller &ven kommandorattarna pa MB-D80. Las kamerans anvan-
darhandbok for narmare information.
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AE-L/AF-L-knapp
MB-D80 har en AE-L/AF-L-knapp med tva alter-
nativ for fotografering i stdende orientering
(portratt).

D80: AE-L/AF-L-knappen pd MB-D80 utfor sam-
ma funktioner som AE-L/AF-L-knappen pa ka-
meran och paverkas av dndringar av Custom-
installning 18 (AE-L/AF-L). Las kamerans Guide
till digital fotografi for ndrmare information.

D90: Vilken funktion som ska utféras med
AE-L/AF-L-knappen pa MB-D80 kan viljas
med Custominstélining a6 (AE-L/AF-L for
MB-D80). Se kamerans anvandarhandbok for
narmare information.

Anvanda batteripacket

Satta fast batteripacket
Se till att kameran dr avstangd innan du satter fast batteripacket och att MB-D80-knapplaset (bild
A-@®@) ar i L-lage (pa bilden visas D80).

1Ta bort kontaktskyddet (bild A-(D) frén batteripacket. Satt tillbaka skyddet nar MB-D80 inte an-
vands. Skyddet kan trds pa kameraremmen nér det tas bort fran batteripacket.

20ppna locket till kamerans batterifack och ta loss det fran den nedre delen av kamerans hand-
tag enligt bild B.Ta ur batteriet om dér finns nadgot, och placera locket till kamerans batterifack i
hallaren avsedd for det (bild C).

En PB-6D och PK-13 automellanring behévs ndr PB-6-balgar anvands med MB-D80.
3Satti MB-D8O0 enligt bild D.
4Satt fast fastskivan ordentligt genom att rotera det i den riktning pilen LOCK (LAS) visar (bild E).

Ta ur batteripacket
For att ta ur MB-D80 stanger du av kameran och satter knappldset pa MB-D80 pa L. Folj sedan
instruktionerna ovan, i omvand ordning.

Se till att placera locket till kamerans batterifack i hallaren avsedd for detta lock for att inte tappa bort
det.
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Sdtta i batterier

MB-D80 kan anvédndas med ett eller tva laddningsbara EN-EL3e-litiumjonbatterier, eller med sex
AA-batterier i MS-D200-batterihallaren.

Forsakra dig om att kameran dr avstangd innan du sétter i batterierna och att MB-D80-knapplaset dr
i L-lage.

1Satt 13set for batterifacket pé baksidan av MB-D80 pa & och dppna locket till batterifacket (bild F).
2S4tt i batterierna.

EN-EL3e: Satt i batterierna enligt anvisningarna pa insidan av locket till batterifacket. Batterilaset
glider at sidan nar batterierna satts i och glider sedan upp igen och laser fast batterierna nar de
ar helt isatta (bild G). Om endast ett batteri anvands kan det sattas i valfritt fack.

AA: Placera sex AA-batterier i MS-D200 enligt bilden nedan och for in héllaren i batterifacket. De
tva batterilasen (bild H-@) kommer att glida undan nér batterierna sétts i (bild H-@) och glider
sedan upp igen for att Iasa fast batterihallaren nér den satts i ordentligt.

3Stang och las locket till batterifacket (bild I).
Se till att luckan &r helt stangd innan du laser
den.

4Satt pa kameran och kontrollera batterinivan
pa kontrollpanelen eller i sokaren. Om EN-
EL3e-batterier anvands s& kan batterinivan
kontrolleras genom alternativet Batteriin-
formation i kamerans setup-meny.

(% Anvanda en natadapter
Om MB-D8O sitter i kameran mdste du ta bort|
AA-batterier innan du ansluter en ndtadapter.
Om du glémmer bort detta kan du forsamra AA-
batteriernas livslangd.

Anvénd EN-EL3e-batterier om det gar. AA-bat-
terier har ldgre kapacitet och far betydligt lagre
prestanda vid 1dga temperaturer.

Observera att alla sex batterier maste vara av
samma sort ndr du anvander AA-batterier.

Observera att MB-D80 &ven kan sattas i kame-

ran efter att batteriet eller batterihallaren satts i.
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Batteriniva

Kameran visar batterinivan enligt foljande:

EN-EL3e-batterier

Kontrollpanel | Sokare Beskrivning
{vzaza — |Batteriet &r fulladdat.
{2om|
L/ —  |Batteriet delvis laddat.
{_m
) —m Batteriet nastan tomt.

Ta fram reservbatterier.
{4 —m |Batteriet tomt. Avtryck-
(blinkar) (blinkar) |aren fungerar ej.
AA-batterier
Kontrollpanel | Sokare Beskrivning
{vzrza| — |Batterierna &r fulladdade.
Batterierna nastan
{_m 8 |tomma. Ta fram reserv-
batterier.
L | 2 |Batterierna tomma. Av-
(blinkar) (blinkar) |tryckaren fungerar ej.

Vélj ratt  alternativ for MB-D80-batterier

Custominstélining 32
(MB-D80-batterier) i
menyn for anpassade in-
stallningar for D8O, eller
for Custominstélining d12
(Batterityp i MB-D80) i menyn for anpassade in-
stallningar for D90 for att se till att kameran visar
ratt batteriniva nar AA-batterier anvands. Om inte
ratt alternativ véljs kan det handa att kameran
inte fungerar korrekt.

Pl 2 I LR6 (AA alkaline)

EINed HRE (AA Ni-MH)
OFREFR6 (AA litium)
LOZR6 ZR6 (AA Ni-Mn)

Alternativ
LR6 (AA alkaline)
HR6 (AA Ni-MH)
FR6 (AA litium)
ZR6 (AA Ni-Mn)

Batterityp
AA alkaline (LR6)
AA NIMH (HR6)
AA Litium (FR6)
AA nickel-mangan (ZR6)

Ta ur batterierna nar MB-D80 inte anvands.

Batteriinformation

Alternativet Batteri- I3 Batteriinformation

information i kame- g V-fck  H-fek
s Battmat.  100%  100%

rans installningsmeny | < F .- 0

visar information om
EN-EL3e-batterier.
kamerahandboken  for
mer information.

Laddning O
. cd o~ Toou,
Las o W {e
(@) [Slutfort

Batteriinformationen ar separat fortecknad for
varje fack. D80 visar inte batteriinformation for
AA-batterier, medan D90 endast visar batteri-

nivan.

Obs: lllustrationerna pa denna sida ar fran D80.
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Ta ur batterierna

Var forsiktig sa att du inte tappar batteriet eller hallaren och ta ur dem enligt bilden nedan.

AA-batterier kan tas ur MS-D200 via halen pa baksidan av hallaren. Se till att du inte tappar bat-

terierna nar du tar ur dem ur hallaren.
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Specifikationer

Stromkalla

Ett eller tva laddningsbara EN-EL3e litiumjonbatterier eller sex AA-batterier
(LR6 alkaline, HR6 NiMH, FR6 litium, eller ZR6 nickel-mangan)

Batterilivslangd

- D80: Cirka 5000 bilder (tva EN-EL3e-batterier), 2500 bilder (ett EN-EL3e-
batteri) eller 480 bilder (alkali-batterier).”

- D90: Cirka 8400 bilder (tva EN-EL3e-batterier), 4200 bilder (ett EN-EL3e-
batteri) eller 1900 bilder (alkali-batterier). *

Drifttemperatur 0-40°C
Matt Ca 138 (B)x 73,5(D) x 110 (H) mm
Vikt Ca 230 g, utan batterier

* Métt i rumstemepratur (20 °C) med ett Zoom Nikkor AF-S DX 18-135 mm f/3.5-5.6G IF ED-objektiv under
foljande testforhéllanden (standard for Nikon): serietagningslage, kontinuerlig servoautofokus, bildkvalitet
installd pa JPEG bas, bildstorlek instélld pd M (medium), slutarhastighet so s, avtryckaren halvvdgs nedtryckt
i tre sekunder och fokus gar fran odndlighet till minimum tre ganger, efter sex foton satts monitorn pa i fem
sekunder och stangs sedan av, cykeln upprepas ndr exponeringsmatarna stangts av.

tMatt i rumstemperatur (20 °C) med ett AF-S DX NIKKOR 18-105 mm f/3.5-5.6G ED VR-objektiv under féljande
testforhallanden (standard fér Nikon): hoghastighetslége for serietagning, kontinuerlig servoautofokus, bild-
kvalitet instélld pa JPEG bas, bildstorlek instélld pa M (medium), slutarhastighet ¥aso s, fokus fran odndlighet
till minimum tre ganger efter att exponeringsmatarna varit pa i tre sekunder, sex bilder tas sedan i foljd och
monitorn satts pa i fyra sekunder och stangs sedan av, cykeln upprepas nar exponeringsmatarna stangts av.

Specifikationer och design kan férandras utan foregdende meddelande.
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Turvallisuusohjeet

Asianmukaisen kdyton varmistamiseksi lue
tama kasikirja ennen laitteen kayttamista. Sai-
lyta kasikirjaa sellaisessa paikassa, ettd se on
kaikkien tuotteen kdyttdjien luettavissa.

Huomautus eurooppalaisille asiakkaille
Tama merkintd osoittaa, ettd tuote
on kerattava erillddn muusta jat-
teesta.

Seuraavat ilmoitukset koskevat vain

Euroopan maissa olevia kayttdjia:

+ Tama tuote on tarkoitettu keratta- L
vaksi erikseen asianmukaisessa kerdyspisteessa.
Alg havita sitd kotitalousjatteen mukana.

- Lisatietoja saat myyjélta tai jatehuollosta vastaa-
vilta paikallisilta viranomaisilta.

Varo-ohjeet kayttoa varten

+ MB-D80-sovitinta voi kdyttda ainoastaan yhteen-
sopivissa laitteissa.

- Alg kéytd sovitinta yhdessd muiden kuin tdssa
késikirjassa suositeltujen akkujen, paristojen tai
paristopidikkeiden kanssa. MB-D80-sovitinta ei
voi kdyttdd EN-EL3a- tai EN-EL3-litiumioniakku-
jen tai MS-D100- tai MS-D70-paristopidikkeiden
kanssa.

+ Kun MB-D80 ei ole kdytdssa, voit estdd kontak-
tipintoihin koskevien metalliesineiden aiheut-
tamat oikosulut asettamalla kontaktipintojen
suojuksen paikalleen.

+ Kun paristopidike on poistettu MB-D80-sovitti-
mesta, irrota paristot tai aseta pidike oikosulku-
jen valttdmiseksi koteloon siten, ettei se koske
muihin metalliesineisiin.

- Jos virtaldhdesovittimesta tulee savua tai outoa
hajua tai siitd kuuluu outoa danta, keskeyta sen
kéytto valittomasti. Kun akut tai paristot on pois-
tettu, vie sovitin jélleenmyyjalle tai valtuutettuun
Nikon-huoltoon tarkastettavaksi.

+ MB-D80-sovittimessa ei ole virtakytkintd. Voit
kytked tai katkaista virran kayttdmaélla kameran
virtakytkinta.

[% EN-EL3e-akut

EN-EL3e-akkujen suoritusteho laskee nopeasti
alle 10 °C:n lampétilassa. Varmista, ettd akku on
tdyteen ladattu, ja pidd l[dmmin vara-akku saata-
villa silté varalta, ettd akku on vaihdettava. Kylmén
akun varaus palautuu osittain akkua lammitetta-
essd.

[% AA-paristot

AA-kokoisten LR6-alkaliparistojen ja ZR6-nikkeli-
mangaaniparistojen kapasiteetti on pieni, joten
néitd paristoja tulee kdyttaa vain, jos muita vaih-
toehtoja ei ole saatavilla. Ald kéyts alhaisissa lam-
patiloissa. Yleensa AA-paristojen kapasiteetti on
pienempi kuin EN-EL3e-akkujen kapasiteetti, kun
paristoja kdytetadn MB-D80-sovittimessa. Parhaan
suoritustehon saamiseksi on suositeltavaa kdyttaa
EN-EL3e-akkuja.

AA-paristojen kapasiteetti vaihtelee merkin ja
sdilytysolosuhteiden mukaan. Joissain tapauk-
sissa paristot menettdvat varauksensa jo ennen
viimeistd kdyttopdivad. Ota huomioon, ettd AA-
paristojen teho laskee nopeasti alle 20 °C:n 1am-
potilassa.
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Kayttoonotto

Kiitos, ettd hankit Nikonin digitaalisia yksilins-
sisia D80/D90-peiliheijastuskameroita varten
suunnitellun  MB-D80-virtalahdesovittimen.
MB-D80-sovittimeen voi asettaa enintdan kak-
si EN-EL3e-akkua tai kuusi AA-paristoa (alkali-,
NiMH-, litium- tai nikkeli-mangaaniparistoa).
Sovittimeen kuuluu vaihtoehtoinen laukai-
sinpainike, AE-L/AF-L-painike ja paa- seka sivu-
komentokiekko pystysuuntaisten valokuvien
ottamista varten.

MB-D80-sovittimen osat (kuva A)

@ Kontaktipintojen suojus Kiinnitysrengas @ Akkukotelo

@ Koskettimet @ Kiinnitysruuvi Akkujen salvat

® Virtaliitannat Akkukotelon kannen pidike @) L-paikka

@ Piakomentokiekko @ Laukaisinpainike R-paikka

(® AE-L/AF-L-painike @ Varmuuslukko MS-D200-paristopidike
(® Akkukotelon kansi ® Sivukomentokiekko Paristopidikkeen

@ Akkukotelon salpa Jalustan liitanta kosketuspinnat

MS-D200-paristopidike on pakkauksessa asetettuna MB-D80-sovittimen sisdan. Kohdassa Akkujen tai
paristojen poisto on tietoja paristopidikkeen poistamisesta.

Varmuuslukko

Varmuuslukko (kuva A-@) lukitsee MB-D80-sovittimen laukaisinpainikkeen, AE-L/AF-L-painikkeen
ja paa- seka sivukomentokiekon vahingossa tapahtuvien ndppéintoimintojen estamiseksi. Ennen
pystysuuntaisen valokuvan ottamista ndiden saatimien avulla lukitus on vapautettava valitsemal-
la @.

Varmuuslukko ei ole virtakytkin. Voit kytked kameraan virran tai katkaista virran kdyttamalla ka-
meran virtakytkinta.

Laukaisin ja komentokiekot
MB-D80-sovittimessa on laukaisin (kuva A-D), padkomentokiekko (kuva A-@) ja sivukomento-
kiekko (kuva A-@®) pystysuuntaisten valokuvien ottamista varten. Néma saatimet toimivat samoin
kuin vastaavat kameran sdatimet. Lisdtietoja on kameran ohjekirjassa.

D80:n mukautettuun asetukseen 15 (Komentokiekot) tai D90:n mukautettuun asetukseen f5
(Komentokiekkojen mukautt.) tehdyt muutokset koskevat myos MB-D80-sovittimen komen-
tokiekkoja. Lisatietoja on kameran ohjekirjassa.
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AE-L/AF-L-painike
MB-D80-sovittimessa on vaihtoehtoinen AE-L/
AF-L-painike, joka on tarkoitettu kaytettavaksi
pystysuuntaisia valokuvia otettaessa.

D80: MB-D80:n AE-L/AF-L-painike toteuttaa sa-
mat toiminnot kuin kameran AE-L/AF-L-painike,
ja siihen vaikuttavat mukautettuun asetuk-
seen 18 (AE-L/AF-L) tehdyt muutokset. Lisa-
tietoja on kameran Opas digitaalikuvaukseen
-julkaisussa.

D90: MB-D80:n AE-L/AF-L-painikkeen toteutta-
ma toiminto voidaan valita kdyttamalld mu-
kautettua asetusta a6 (MB-D80:n AE-L/AF-L).
Lisdtietoja on kameran ohjekirjassa.

Virtalahdesovittimen kaytto

Virtaldhdesovittimen liittaminen
Varmista ennen virtaldhdesovittimen liittamistd, ettd kamerasta on katkaistu virta ja MB-D80-so-
vittimen varmuuslukko (kuva A-@) on asennossa L (kuvat esittavét D80:ta).

1lrrota kontaktipintojen suojus (kuva A-(D) virtaldhdesovittimesta. Muista asettaa suojus takaisin
paikalleen, kun MB-D80-sovitin ei ole kdytdssa. Virtaldhdesovittimesta irrotettu suojus voidaan
pujottaa kameran hihnaan.

2 Avaa kameran akkukotelon kansi ja irrota se kameran kddensijan alaosasta kuvan B mukaisesti.
Poista mahdollinen akku ja aseta kameran akkukotelon kansi akkukotelon kannen pidikkeeseen
(kuva Q).

PB-6-palkeen kdyttd yhdessd MB-D80-sovittimen kanssa edellyttdd PB-6D- ja PK-13-loittoren-
kaan asentamista.

3 Asenna MB-D80-sovitin paikalleen kuvan D mukaisesti.
4Kirista kiinnitysrengas kiertamalla sitd LOCK-nuolen suuntaan (kuva E).

Virtalahdesovittimen poistaminen
Voit poistaa MB-D80-sovittimen katkaisemalla kamerasta virran, asettamalla MB-D80-sovittimen
varmuuslukon L-asentoon ja tekemalld sitten edelld kuvatut vaiheet pdinvastaisessa jarjestyksessa.

Muista asettaa kameran akkukotelon kansi akkukotelon kannen pidikkeeseen, jotta kansi pysyisi tal-
lessa.
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Akkujen tai paristojen asettaminen paikalleen
MB-D80-sovittimessa voidaan kdyttda yhta tai kahta EN-EL3e-litiumioniakkua tai kuutta AA-paris-
toa, jotka on asetettu MS-D200-paristopidikkeeseen.

Varmista ennen akkujen tai paristojen asettamista, ettd kamerasta on katkaistu virta ja MB-D80-sovit-
timen varmuuslukko on L-asennossa.

1K4anna MB-D80-sovittimen takaosassa oleva akkukotelon salpa &-asentoon ja avaa akkukote-
lon kansi (kuva F).

2 Aseta akut tai paristot paikalleen.

EN-EL3e-akut: Aseta akut paikalleen akkukotelon kannen sisdpuolella olevan ohjeen mukaisesti.
Akun salpa liukuu sivuun akkua asetettaessa ja kaantyy lukitusasentoon, kun akku on paikallaan
(kuva G). Jos kdytetadn vain yhtd akkua, se voidaan asettaa kumpaan paikkaan tahansa.

AA-paristot: Aseta kuusi AA-paristoa MS-D200-paristopidikkeeseen seuraavan ohjeen mukaisesti
ja tydonna pidike akkukoteloon. Molemmat akun salvat (kuva H-@) liukuvat sivuun paristopidi-
kettéd asennettaessa (kuva H-(2)) ja kaantyvat lukitusasentoon, kun pidike on paikallaan.

3 Sulje akkukotelon kansi ja aseta akkukotelon
salpa paikalleen (kuva I). Varmista, ettd kansi
on suljettu kokonaan, ennen kuin kaannat
salpaa.

4Kytke kameraan virta ja tarkista akun varaus-
taso ohjauspaneelista tai etsimesta. Jos kdy-
tOssa ovat EN-EL3e-akut, akun varaustason
voi tarkistaa myods kameran asetusvalikon
Akkutiedot-vaihtoehdon avulla.

[% Verkkolaitteen kyttaminen

Jos kameraan on liitetty MB-D80-sovitin, muista
poistaa AA-paristot ennen verkkolaitteen lijttd-
mistd. Muussa tapauksessa AA-paristojen kayt-
toikd saattaa lyhentya.

Jos mahdollista, kdytd EN-EL3e-akkuja. AA-pa-
ristojen kapasiteetti on pienempi kuin akkujen
kapasiteetti, ja niiden teho laskee merkittavasti
alhaisissa lampoétiloissa.

AA-paristoja kaytettdessa kaikkien paristojen
tulee olla samaa tyyppia.

MB-D80-sovitin voidaan liittdd kameraan myos
sen jalkeen, kun akut tai paristopidike on ase-

tettu sovittimeen.
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Akun varaustaso

Kamera ndyttda akun varaustason seuraavasti:

EN-EL3e-akut

Ohjauspaneeli | Etsin Kuvaus
(7700 —  |Akku tayteen ladattu.
{2 e
yo _|Akun  varaus osittain
| purkautunut.
Akun varaus vahissa.
{4 2 Ota esiin vara-akut tai
paristot.
4 —m |Akku tyhja. Laukaisin ei
(vilkkuu) | (vilkkuu) | ole kdytettdvissa.
AA-paristot
Ohjauspaneeli | Etsin Kuvaus
L7777 —  |Paristot tdynna.
Paristojen varaus vahis-
{_m 2 |si. Ota esiin vara-akut
tai paristot.
| 2 |Paristot tyhjat. Laukaisin
(vilkkuu) | (vilkkuu)|ei ole kéytettavissa.

Voit varmistaa, ettd kame- MB-D80-akut
ra ndyttaa AA-paristojen
varaustason oikein, valit-
semalla oikean vaihtoeh-
don D80:n Muk. asetukset
-valikossa  mukautetulle
asetukselle 32 (MB-D80-akut) tai D90:n Muk.
asetukset -valikossa mukautetulle asetukselle d12
(MB-D80:n paristot/akut). Jos valittuna on vdard
vaihtoehto, kamera ei ehkd toimi odotetusti.

P ILE LR6 (AA-alkali)

L HRE (AA-Ni-MH)
BOFREFR6 (AA-litium)
LQzR6 ZR6 (AA-Ni-Mn)

Akku- tai paristotyyppi Vaihtoehto
AA-alkaliparisto (LR6) LR6 (AA-alkali)
AA-NiMH-akku (HR6) HR6 (AA-Ni-MH)
AA-litiumparisto (FR6) FR6 (AA-litium)
AA-nikkeli-mangaaniparisto (ZR6)| ZR6 (AA-Ni-Mn)

Poista paristot, kun MB-D80-sovitin ei ole kdytds-
sd.

Akkutiedot

Kameran asetusvalikon
Akkutiedot-vaihtoeh-
totuondkyviin EN-EL3e-
akkuja koskevia tietoja.
Katso lisdtietoja kame-
ran kasikirjasta.

I3] Akkutiedot

Vpaikka O paikka
100%  100%

Kuvamitt. 50

a
& Akkumitt.

Lataustaso O
E4 T
0~ @i
[2)|Valmis

Kussakin paikassa olevan akun tiedot nakyvat
erikseen. D80 ei ndytd akkutietoja AA-paristoille.
D90 ndyttad ainoastaan akun varauksen tason.

Huomaa: Téman sivun kuvat esittavat D80:ta.
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AA-paristot voidaan poistaa MS-D200-paristopidikkeestd pidikkeen takaosassa olevien reikien

Poista akut tai paristopidike seuraavien ohjeiden mukaisesti varoen pudottamasta niita.
avulla. Varo pudottamasta paristoja irrottaessasi niita pidikkeesta.

Akkujen poistaminen
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Tekniset tiedot

Virtaldhde Enintdan kaksi EN-EL3e-litium-ioniakkua; kuusi AA-kokoista LR6-alkaliparis-

toa, HR6-NiMH-akkua, FR6-litiumparistoa tai ZR6-nikkeli-mangaaniparistoa

Akun tai paristojen kayttoika |- D80: Noin 5000 valokuvaa (kaksi EN-EL3e-akkua), 2500 valokuvaa (yksi EN-
EL3e-akku) tai 480 valokuvaa (alkaliparistot).”

+ D90: Noin 8400 valokuvaa (kaksi EN-EL3e-akkua), 4200 valokuvaa (yksi EN-
EL3e-akku) tai 1900 valokuvaa (alkaliparistot).

Kayttolampatila 0-40°C
Ulkomitat Noin 138 (leveys) x 73,5 (syvyys) X 110 (korkeus) mm
Paino Noin 230 g ilman akkua tai paristoja

m * Mitattuna huoneenldmmdssé (20 °C) Zoom Nikkor AF-S DX 18-135 mm /3.5-5.6G IF ED -objektiivia kaytta-
en seuraavissa Nikonin vakiotestiolosuhteissa: jatkuva kuvaustila; jatkuva automaattitarkennus; kuvan laatu
JPEG-perustaso; keskikokoinen kuva (M); sulkimen nopeus Y2so s; laukaisinpainike pidetty puoliksi painettuna
kolmen sekunnin ajan ja tarkennus vaihdettu kolmesti dérettoméstéd vahimmadisetdisyyteen ja takaisin; kuuden
kuvan jalkeen ndyttd otettu kdyttdon viideksi sekunniksi ja poistettu sitten kdytdstd; jakso toistetaan, kun valo-
tusmittarit ovat sammuneet.

T Mitattuna huoneenldmmossa (20 °C) AF-S DX NIKKOR 18-105 mm f/3.5-5.6G ED VR —objektiivia kayttaen
seuraavissa Nikonin vakiotestiolosuhteissa: jatkuva nopea laukaisu; jatkuva automaattitarkennus; kuvan laatu
JPEG-perustaso; keskikokoinen kuva (M); sulkimen nopeus Vaso s; tarkennus vaihdettu kolmesti darettdomasta
vahimmaisetdisyyteen ja takaisin sen jalkeen kun valotusmittarit ovat olleet paalld kolme sekuntia; kuusi ku-
vaa on sitten otettu perdkkain ja ndytto otettu kayttdon neljdksi sekunniksi ja sitten poistettu kdytostd; jakso
toistettu, kun valotusmittarit ovat sammuneet.

Teknisid tietoja ja mallia voidaan muuttaa siitd ilmoittamatta.
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Wndopmauua gna uutatens

[Ins NpaBubHOM SKCMyaTaumn v3nenus nepen
€0 VICMONb30BaHMEM BHUMATENBHO MPOYMTaTe
JIaHHOE PYKOBOZICTBO. [10C/1e MpoYTeHs XpaHuTe
3TO PYKOBOACTBO B AOCTYNMHOM MeCTe, YTobbl C
HUM MOTIM  O3HAKOMUTBbCS BCE MOMb30BATENN
[IaHHOTO V3aenus.

Mpumeyanne ana nonb3oareneii B EBpone
[laHHbIA  CMMBON  O3HayaeT, u4To
n3fenme JOMKHO YTUAN3MPOBATHCA

OTAENbHO.
Crepyioue 3amedaHns KacatoTcs
TOMBbKO nosb3ogarenen B
€BPOMeNCKMX CTpaHax: I
- [laHHoe  w3penve  npeaHasHadeHo  AnA

pasfgenbHON yTUM3aumMmn B COOTBETCTBYIOLMX
nyHKTax — ytunmsaumn.  He  BbibpacbiBaiiTe
n3envie BMeCTe C GbITOBbIM MyCOPOM.

- MoapobHble  CBefieHMA  MOXHO — MONYUNTH
y npofasua WAV B MECTHOW OpraHv3aumy,
OTBETCTBEHHOW 3a BTOPUYHYIO NepepaboTky
OTXO[0B.

Mepbl npeafoCcToOpPoXKHOCTU NP NCNONIb30BaHUN

« PykoAatka MB-D80 nmpefHasHaueHa Tonbko AnA
CMOBb30BAHWA C COBMECTVMBIMY YCTPOMCTBAMM.
He wcnonb3yitte usgenne ¢ 6Gatapeamm W
fepxatenamm 6atapen, He peKoMeHAOBaHHbIMY
B HacToAlleM PyKOBOACTBE, B YaCTHOCTU C
JINTUPA-VIOHHBIMA aKKyMYNATOPHBIMU GaTapeamu
EN-EL3a/EN-EL3, a Takxe cC pepatenamn
6atapeit MS-D100 v MS-D70.

Y106bl HE [OMYCTUTb KOPOTKOTO 3amblKaHWs,
KoTopoe MOXeT NPOV30MTKN npu
COMPUKOCHOBEHWN METaNINYeCKrX NpenmeToB
C KOHTaKTamun MWTaHWA, 3aKpbiBalTe KOHTaKTh
KpbiWwKoi, korga MB-D80 He ncnonb3yetca.
Mocne w3BneyeHvsa Aepxatena 6GaTapein w3
pykoATk MB-D80 BbiTawmTe 13 Hero Gatapew
U NomMecTuTe  AepxaTenb B KOHTeMHep,
yTobbl MPefoTBPATUTL KOPOTKOE  3aMblkaHue
npyv  COMPUKOCHOBEHWM  C  BHELWHUMM
MeTanIMYeCKUMI NpeameTamm.

[Mpv 0BHapy»KeH1N B PYKOATKe HEOOBIYHOrO 3anaxa unm
lymMa HemeAneHHo MpekpaTvTe ee WCronb3oBaHMe.
Mocne v3gneyenuna batapeil focTasbTe U3fenvie fna
NPOBEPKY B ONVKaLINIA aBTOPM30BAHHbI CEPBUCHbIN
LeHTp komnaHww Nikon.

MB-D80 He umeeT Bbikmtouatena nutaHus. [na
BKJIIOYEHWIA U BLIKMIOYEHWA NUTaHWA UCMONb3yiTe
COOTBETCTBYIOLMIA BbIKMIOUATEND GOTOKAMEPSI.

[% Axkymynatophbie 6atapen EN-EL3e
JKcnnyaTalyMoHHble cBolcTBa OaTapen EN-EL3e
yxyfwatotcanputemnepatype Huke 10°C.Cnegute
3a Tem, 4To6bl 6aTapes Obina MOHOCTbIO 3aPFHKEH,
1 Aepxute npu cebe 3anacHyio Tennyio batapeio
Ha cyyait 3amenbl. [lpy corpeBaHnn XONOAHOM
6atapen 3apAj YaCTMYHO BOCCTaHaBNMBAETCA.

[% Barapen AA

LLlenoyHble 6atapen LR6 1 HUKeNb-MapraHLuesble
6atapen ZR6 pasmepa AA 13-3a OrpaHUUYEHHOW
eMKOCTV  CneflyeT WCMonb3oBaTb TOMbKO Mpu
OTCYTCTBMM APYrUX WCTOYHMKOB MuUTaHuA. He
MCNONb3yWTe 1X B YCIIOBMAX HU3KMX TemneparTyp.
[pn  wncnonbsosaHumn MB-D80  sHepropecypc
6aTapeit AA MeHblUe, YeM 3Hepropecypc batapen
EN-EL3e. [InAa  HOpmanbHOM  3KCMyaTaumm
doToKamepbl  peKoMeHAyeTCA  MCNonb3oBaTh
6atapen EN-EL3e.

JHepropecypc Gatapeit Tuna AA 3aBUCUT OT
M3roTOBMTENA W YCNOBWIA XpaHeHudA. B page
Cny4yaeB OHWM MOTyT OKa3aTbCA HenpurofgHbiMM
ONA - MCNOMb30BaHMA A0  UCTeYeHWA  Cpoka
rogHocTn. [lomHuTe, 4TO Npu  TemnepaType
oKpy»Karoler cpeabl Hxke 20°C sHepropecypc
6aTtapelt pasmepa AA 3HaUNUTENBHO YMEHBLIAETCA.
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BBepenune

Cnacv6o 3a nprobpeTeHmne MHOrodGyHKLMOHaNbHOM
nuTatowen pykoatkn MB-D80, npeaHasHaueHHoM
19 UCMOMb30BaHNA C LUMGPOBLIMYA 3ePKaNbHbIMM
dotokamepamu Nikon D80/D90! B MB-D80 mMoxHO
YCTaHOBUTb OAHY VNN [1BE aKKyMyNATOPHble 6aTapen
EN-EL3e nubo wectb 6Gatapen AA (WenouHblx,
HUKENb-MapraHUEeBblX, INTUEBLIX  UAWM  HUKENb-
mMeTannrmapuaHelx). Kpome Ttoro, MB-D80 wvmveeT
JOMNONHUTENBHYIO KHOMKY CryCKa 3aTBOpa, KHOMKY
AE-L/AF-L, a Takxe rnaBHbIM 1 BCMOMOraTebHbI
OVCKW YNpaBneHus 18 CbemMKy B BEPTUKAIbHON
(NopTpeTHO) OpUeHTaLMN.

KomnoHeHTbI pykoaTku MB-D80 (puc. A)

@ Kpbilka KOHTaKTOB

@ CvirHanbHble KOHTaKTbI

® KoHTaKTbl nuTaHms

@ MaeHbIN AUCK ynpasneHus
(® Kronka AE-L/AF-L

(® Kpbiwka 6atapeiHoro otceka
@ 3auwernka 6atapeiHoro otceka
Konecuko dukcatopa

® KpenexHbiri BUHT @ bBarapeiHblin otcek
[lepxatenb KpbilwKn 6aTapernHoro 3awenka 6atapen
oTceka @ Nesbin otcek
@ Cnyckosas KHOMKa 3aT80pa [MpaBbilt OTCeK
@ BnoKkMpoBOYHbIN Nepeknoyarens [lepxatens 6atapein MS-D200
@ BcnomoratenbHbln Anck @) KOHTaKTbI NMTaHUA Aepxatens
ynpasneHua 6atapel
[He3fo AnA wratmea

MB-D80 noctaBnaeTca BMeCTe Co BCTaBneHHbIM Aepxatenem MS-D200. CeepeHus 06 n3BneyeHun aepxatens
6atapeit cm. B pazaene «/13sneveHvie batapeit.

Bnok1poBoYHbIil NepeknioyaTenb
BroKkMpoBouHbIN Nepeknioyatens (puc. A-(2) okvpyeT CrycKoByio KHOTMKY 3aTBOpa, KHOMKY AE-L/AF-L, a Takxe
rNaBHbIN ¥ BCOMOTaTebHbIN AVCKI ynpanexna pykoaTki MB-D80 Bo 13bexaHue CnyyaiiHoro MCronb3oBaHns.
!'Ipe»me Yem 1MCNonb3oBaTb 3TN OpraHbl ynpaeneHna Ans Cbemkn B BepTMKaﬂbHOVI (ﬂOpreTHOI)\) opueHTaymu,
BblbepuTe @, UTOObI CHATL ONOKMPOBKY.

BRokMpoBOUHbIM Nepekiodateb He ABNAETCA BbIKIYaTeNeM MUTaHWA. [INA BKIYEHWA 1 BbIKNIOYEHNUA
NUTaHNA CYyXNT COOTBeTCTByIOLU.VIIZ BbIK/tO4aTeNb d)OTOKaMepb\.

CnyckoBas KHONKa 3aTBOPa W ANCKYN YNpaBaeHna
PykosiTka MB-D80 060pyoBaHa CyCKOBOW KHOMKOI 3aTBopa (puc. A-(D), r1asHbIM AYCKOM yNpaBneHus (puc.
A-@) 1 BCnomoraTenbHbiM AUCKOM yrpasnerns (puc. A-@) 4ns NCnonb3oBaHUA NMPU CbeMKE B BEPTUKANbHOM
(NOpTPETHO) OpVeHTaLMK. DTN 3NemMeHThl yNpaBneHUa BbINOAHAIOT Te e QyHKUMM, YTO U aHanornuHble
3NeMeHTbl ypasneHya Ha poTokamepe. [JononHUTeNbHbIe CBEAEHNA CM. B PYKOBOACTBE GOTOKaMEPbI.

[eiicTBME NONB30BATENBCKON HACTPOVIKM 15 (AMCKN ynpaBneHus) Ha otokamepe D8O vnv Nonb3oBaTenbCkon
Hactpoiikyi f5 (HacTp. AMcKoB ynpaBneHna) Ha dotokamepe DO pacnpoCTPaHACTCA U Ha AVICKM yNpaBieHna
MB-D80. [lononHuTenbHble CBEAEHWA CM. B PYKOBOACTBE HOTOKaMepbI.
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Knonka AE-L/AF-L

PykosTka MB-D80 0bopynoBaHa AononHUTENbHOM
KHomKow AE-L/AF-L ana ncnonb3oBaHWA Npuy Cbemke
B BEPTVIKaNbHOW (MOPTPETHOM) OpreHTaumm.

D80: MB-D80 kHonka AE-L/AF-L BbimonHAeT Te xe
byHKUMK, 4O 1 KHOMKa AE-L/AF-L poTokamepsl, 1
Ha Hee PacnpoCTPaHAIOTCA AENCTBMA HACTPONKM
nonb3osatens 18 (AE-L/AF-L). [JononHutenbHble
CBEIEHMA CM. BO BXOAALLEM B KOMMAEKT MOCTaBKM
doToKamepbl  Pykosoocmee  no  yugpogoli
omocovemke.

D90: OyHKuWA, BbiNONHAEMaA kHomnkoi MB-D80
AE-L/AF-L, MOxeT 6bITb BbIOpaHa NMosib30BaTeIbCKow
HacTporkon a6 (KH. AE-L/AF-L Ha MB-D80).
JlononHuTenbHble CBEAEHWA CM. B PYKOBOACTBE
doTOKameEpSbI.

Wcnonb3oBaHne MHOFOQYHKLMOHANBHOIN PYKOATKM

Mpexnae yem NPUCOEAVHATL PYKOATKY, ybeanTech, 4to $poTokamepa BbIKMoUYEHa 1 OOKMPOBOYHbIV
nepeknouarens MB-D80 (puc. A-) Haxoantcs B nonoxeHun L (Ha pricyHKe rnokasaHa ¢potokamepa
D80).

1 CHUMMTE KPbILIKY KOHTaKTOB pyKosaTkM (puc. A-(D). O6S3aTeNbHO 3aKpblBaTe KOHTAKTHI KPBILIKOW,
KOTa pyKOATKa He MCronb3yeTca. CHATYIO KPbILLKY MOXHO NPUKPENUTb K PEMHIO pOTOKamepbl.

2 OTKpOITe KPbILKY OaTapeliHOro oTceka B OCHOBaHWM PyUkM GOTOKaMepbl, Kak MOKa3aHo Ha puc.
B. /13BneknTe 6Gatapeio 1 yCTaHOBUTE KPbILKYy OaTapeiHoro otceka B npefHasHauyeHHbIn And Hee
nepxatens (puc. C).

MpK 1Cnonb3oBaHmm GOKyCHPOBOUYHOTO Mexa PB-6 ¢ pykoaTkoi MB-D80 Heo6x0aMMbl aBTOMaTYeCK/e
YONVHUTENbHbIE KonbLa PB-6D v PK-13.

3 BcraBbTe MB-D80, kak nokaszaHo Ha pwc. D.

4T1NOTHO 3aTAHMTE KONECKKO GUKCaTopa, MOBOPAUMBas ero B HanpasneHnu, ykazaHHom ctpenkoi LOCK
(puc. E).

N3Bneuenue pyKoaTku
Ytobbl  M3Bneyb pykoAtky MB-D80, BbiknwounTe  GoTOKamepy, yCTaHOBUTE  OOKUMPOBOYHLIV

nepekstouatess PyKOATKM B nonoxerune L, a 3atem BbINOMHWTE MNOCNEAOBATENbHOCTL AECTBHIM,
06paTHyt0 NPYBEAEHHO BbiLLE.

O6s3atenbHO YCTaHOBUTE KPbILLKY 6aTapeMHoro OTCEeKa B fiepkatesib, YTOObI HE NOTEePATHL ee. ]
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YcranoBka 6arapeit

MB-D80 MOXeT MCMOMb30BaTbCA C OJHOW WM ABYMA NNTUM-MOHHBIMIA aKKYMYIIATOPHbIMU GaTapesmy
EN-EL3e nnbo ¢ wecTbio 6atapesm pa3mepa AA, KOTopble BCTaBAAIOTCA B AepxaTenb 6ataper MS-D200.

IMpexae uem BCTaBNATb 6GaTapen, ybeantecs, Uto GoTokamepa BbIKl0UeHa 1 6NIOKMPOBOYHBIN NepeknioyaTesb
MB-D80 Haxogutca B nonoxeHnm L.

1lMoBepHWTe 3aljenky 6atapeHoro oTceka, HaxoAALYIoCA Ha 3aHeln cTopoHe pykoaTki MB-D80, 8
nonoxerue @ 1 oTKpoiiTe KpbilLKy 6aTapeiiHoro otceka (puc. F).

2 BcTabTe Gatapen.

EN-EL3e. YcTaHOBUTE GaTapey, Kak NOKa3aHO Ha BHYTPEHHEN CTOPOHe KpbilLKM GaTapeliHoro otceka.
Korga 6atapes byfeTt BCTaBneHa O KOHLA, BLICKOUMT 3allesika, KOoTopas 3aduKCUpyeT ee Ha MecTe
(puc. G). Ecnv ncnonb3yeTca TonbKo ofjHa batapes, ee MOXHO BCTaBNATL B Nt060e 13 THe3A.

AA. MomecTnTe wecTb 6aTapein AA B fepxatens 6atapeit MS-D200 v 3afBuHbTe ero B 6atapenHbiii
oTcek. Korsia aepxkatens Gataper byaet BCTaeneH 1o KoHua (puc. H-(2)), BbickouaT [ige 3alesku (puc.
H-(D), koTopble 3adMKCMPYIOT ero Ha MecTe.

3 3aKkpoiiTe KpbILLKY HaTapeitHOro OTCeKa v 3aduKkcupyiTe
ee 3alenkon (puc. I). Yoeautech B TOM, UTO Kpbiluka
MNOTHO 3aKpbiTa Nepes NoBOPOTOM 3aTBOPA.

4 Bknioynte dpoToKamepy 1 NpoBepbTE YpPOBEHb
3apAna  Gatapen Mo MHAMKatTopam  Ha
KOHTPONIbHOM [/CMIee AW B BUAOWCKATeNe.
Ecnm ncnonb3yloTca akkyMynaTopHble 6atapen
EN-EL3e, ypoBeHb 3apAda MOXHO Takke
npoBepuTh C Nomoubio dyHkunn Undpopm. o
6aTapee B MeHIO HAaCTPOIKI GpOTOKamepbI.

(% Mpumerenue ceteoro 6noka nuTanya

Ecnu 8 homokamepe ycmaroeneHa pykosmka MB-
D80, ussnekume 6amapeu AA neped nooK/oYeHuem
cemegozo 6/10ka numanus. Hecobniofenvie 3Toi
Mepbl  MPEefOCTOPOXHOCT  MOXET  MpMBECTU K
CoKpaLLieHyio pecypca batapeit AA.
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Mo BO3MOXHOCTY BCerfa vMcnonb3ylite batapen EN-
EL3e. batapent AA UMEIOT MeHbLLYIO EMKOCTb 1, Kpome
TOrO, UX JKCMyaTaLMOHHbIE CBOVCTBA 3HAUMTENbHO
YXYALAIOTCA NPU HA3KKX TemnepaTypax.

Monb3ysAck 6atapeamm AA, TOMHWTE, UTO BCE LWECTb
6atapeit foMkHbl ObITb OAHOTO Y TOTO Xe TUMa.
ObpatuTe BHMMaHMe, Uto MB-D80 MOXHO TakKe
BCTaBNATb B (OTOKamepy Mocse YCTaHOBKM
6aTapew unv fepxatens 6atapen.




YpoBeHb 3apapa 6atapen
YposeHb  3apsaga  Gatapen  oTobpaxaerca
boTokamepoit cregyownm 0bpasom.

AKKymynamopHvle 6amapeu EN-EL3e

YT00bI obecneunts barapen 8 MB-D80
NPaBuIbHYIO MHANKALMIO

(5[ LR6 (AA, wenouan) OK|
YPOBHA 3apAana Q¥ HRS (A, Ni-MH)

BIFRBFRG (AA, nuTuesas)
BZR6ZR6 (AA, Ni-Mn)

6aTapel AA, BbibepuTe
cooTBeTCTBYyOUEE

K”"'IL"(‘:I”'I:;"'" Bugonckatens Onucanme 3HaueHne ana
| — Barapen No/HoCThio sapmera HacTporkn 32 (bartapem B MB-D80) B MeHio
{7 MoNb30BaTENbCKUX HACTPOeK poTokamepsl D8O
= o BaTapes YacTUUHO nmana Hactpoikn di2 (Tun 6aTapen MB-D80) &
| paspaxeHa. MEeHIO MOJIb30BaTENbCKNX HACTPOeK GOTOKamepbl
Hu3kuit yposeHs 3a0Aa D90. Ecnv BbibpaH HempaBWibHbIA NapameTp,
L | 2 |Gatapex. MoaroTossTe doTOKamepa  MOXET  He  dYHKLMOHMPOBATL
3aMacHoi KoMNeKT Gataper. |  AOMKHBIM 0OPa3oM.
4 2 |barapen paspsxeHa. Cnyckosasa Tun 6atapeii Nap T
(MviraeT) (MuraeT) | KHOMKa 3aTBOpa 336/10KMPOBaHa. LLlenoyHas AA (LR6) LR6 (AA, wenoyHas)
Bamapeu AA Hen e e AT HRe (an, Ni-MH)
Kom::r;:;bm Bugouckarenb Onucanve Jlnutnesas AA (FR6) FR6 (AA, nu )
| — S —— Hvikenb-mapraHuesas AA (ZR6) ZR6 (AA, Ni-Mn)
Huskuih yposeHb 3apsaaa M3enekante  6atapeu, korma MB-D80  He
{_m 2l |Gartapeii. MoarotossTe MCMONb3yeTCA.
3amacHOW KOMMNEKT batapet.
L | 2 |barapen paspsxersl. CryckoBas
(Mviraet) (Myraet) | KHOMKa 3aTBOpa 3a6/10KMpOBaHa.

WH¢popmaumsa o 6atapee
Ans npocmoTpa I03| VHdopm. 0 Gatapee
nHpopmMaLmm ¢} Ncnor M.cnor
Cy-wkman.  100%  100%
Gatapesax  EN-EL3e (H ] 3
CAYXUT  napameTtp g oo 550 0 0
UHndopm.obaTapee i il @ 4l @
foros0 0K
B MEHI0 HacTpoek S {foToso L

doTokamepsbl. Ina nonyueHwa bonee nogpobHbIx
CBEAEHMA CM. PYKOBOACTBO MOMb30BaTeNA
doTokamepbl.

CBefeHWA ANnA Kax/aon 6atapen oTobpaxatoTcs
otaenbHo. Motokamepa D80 He nokasbiBaeT
nHdopmaumio o Oatapeax Tuna  AA, a
doTokamepa D90 nokasbiBaeT TONLKO YPOBEHD
3apAnKv batapei.

Mpumeyanne: Ha pucyHKax Ha 3ToW CTpaHuLe
rokasaHa ¢potokamepa D80.
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W3BneyeHue 6atapeii
CobniofaiiTe OCTOPOXHOCTb — He poHAlTe baTapeto un AepxaTens. [py r3eneyeHn cobniogaiTe
MHCTPYKUMW, NPUBEAEHHbIE HIKE.

[nA n3eneuenuns 6atapen AA 13 6noka MS-D200 npefycMoTpeHb OTBEPCTUA B 33[JHEN YaCTL lepaTens.
IMpv n3BNeyeHnn 6atapen 13 fepatens He ypoHUTe Kx.

e Y
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TexHunueckue XapaKTepucTuKkin

WcTounmk nutanna OpHa nnn ABe NUTUN-MOHHBIX akKyMynATOPHbIX 6aTtapen EN-EL3e; wecTtb

wenouHbix (LR6), HuKkenb-mapraHuesbix (ZR6), nutunesbix (FR6) nnu Hukens-

mMeTanrmapuaHbix (HR6) 6atapeit pasvepa AA.

Pecypc pa6otbi 6aTapeit + D80: Okono 5000 cHumKoB (aBe Batapen EN-EL3e), 2500 cHumKOB (0aHa
6atapesn EN-EL3e), nnu 480 CHVUMKOB (ankanuHoBble 6atapen).”

+ D90: Okono 8400 cHumKoB (aBe batapen EN-EL3e), 4200 cHumKOB (0aHa
6atapesn EN-EL3e), nnn 1900 CHUMKOB (ankanuHoBble 6atapen).

Pabouas Temneparypa O10po40°C
Pa3mepbi MpnénmsntensHo 138 (L) x 73,5 (N x 110 (B) mm
Macca MpnbnmsntensHo 230 1 6e3 6aTapei

* /13mMepeH npu KomHaTHoW Temnepatype (20 °C) ¢ obbektneom Zoom Nikkor AF-S DX 18-135 mm f/3,5—
5,6G IF ED npu cnepyiowymx CTaHAapTHbIX TECTOBbIX YCIIOBMAX, MPUHATLIX B Nikon: HenmpepbiBHas Cbemka;
HenpepbiBHaA aBTOMaTUYeCKas cnefAllas GOKyCUPOBKa; KauecTBO CHUMKa — JPEG Basic; pa3mep cHUMKa
M (cpegHuin); BblaepxKa — Y250 C; CMyCKOBAA KHOMKa 3aTBOPA HaXkMMaeTCA HaMnoNOBUHY Ha TPU CeKyHAbl,
INA KKOOro CHUMKa GOKYC TPUKABI M3MEHAETCA OT BECKOHEYHOCTM 1O MUHKMANBHOTO PAcCTOAHMA; nocne
BbINOMHEHWA LECTV CHUMKOB 3KPaH BK/IOYAETCA Ha MATb CEKYHJ, a 3aTem OTKNI0YAeTCA; LMK MOBTOPAETCA O
OTKJIIOYEHVA SKCMOHOMETPOB.

T V13mepeH npun KomHaTHo TemnepaTtype (20 °C) c obbekTBom AF-S DX NIKKOR 18-105 mm /3,5-5,6G ED VR
npuv cnepyioLnx CTaHAAPTHbIX TECTOBBIX YCNOBHMAX, MPUHATBIX B Nikon: HenpepbiBHbINA BEICOKOCKOPOCTHOM
CNyCK; HenpepbiBHaA aBTOMaTUYeCKan cnefallan GpoKyCMpoBKa; KayecTBo cHUMKa — JPEG Basic; pa3mvep
CHVMKa M (cpepHuin); BblaepKKa — Yaso C; GOKYC TPVl M3MEHAETCA OT OECKOHEUHOCTU A0 MUHUMATBHOTO
PACCTOAHMA, MOC/E TOrO KaK SKCMIOHOMETP ObiN BKIIOYEH B TEUEHVIE TPEX CEKYHT; NOC/e BbINONHEHNA LWeCTH
CHUMKOB 3KpaH BK/IIOYAETCA Ha YeTblpe CeKyHAbl, @ 3aTem OTK/IOYaeTCs; LK NOBTOPAETCA O OTKMIOYEHMA
3KCMOHOMETPOB.

TexHNYeCKMe XapaKTePUCTVKLA U KOHCTPYKLMA YCTPOWMCTBA MOTYT ObiTb M3MeHeHbl 6e3 AOMOSHNUTENbHOrO

yBeaOMNeHNA.
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Veiligheidsmaatregelen

Om verzekerd te zijn van een goede werking,
dient u deze handleiding goed door te ne-
men voordat u het product gebruikt. Bewaar
deze handleiding na het lezen op een plek die
zichtbaar is voor iedereen die het product ge-
bruikt.

Mededeling voor Europese klanten
Dit pictogram geeft aan dat dit
product via gescheiden inzameling
moet worden afgevoerd.

Het volgende is alleen van toepas-

sing op gebruikers in Europese

landen: L

« Dit product moet gescheiden van het overige
afval worden ingeleverd bij een daarvoor be-
stemd inzamelingspunt. Gooi dit product niet
weg als huishoudafval.

- Neem voor meer informatie contact op met
de leverancier of de gemeentelijke reinigings-
dienst.

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

- De MB-D80 is alleen bestemd voor gebruik met
compatibele apparaten.

« Gebruik het apparaat niet met batterijen of bat-
terijhouders die niet in deze handleiding wor-
den aanbevolen. Gebruik de MB-D80 niet met
oplaadbare EN-EL3a/EN-EL3 Li-ion-batterijen of
met de batterijhouder MS-D100 of MS-D70.

+ Om te voorkomen dat metalen voorwerpen de
batterijcontacten raken en kortsluiting veroor-
zaken, dient u het afdekkapje terug te plaatsen
als de MB-D80 niet wordt gebruikt.

+ Als u de batterijhouder uit de MB-D80 verwij-
dert, dient u de batterijen te verwijderen of de
houder veilig op te bergen, zodat er geen kort-
sluiting kan optreden door contact met andere
metalen voorwerpen.

« Als het battery pack rook of een ongewone geur
afgeeft of een ongewoon geluid maakt, staakt
u onmiddellijk het gebruik ervan. Verwijder de
batterijen en breng het battery pack voor on-
derzoek naar de leverancier of een door Nikon
goedgekeurde servicedienst.

+ De MB-D80 is niet voorzien van een aan/uit-
schakelaar. Gebruik de hoofdschakelaar van de
camera om het battery pack in of uit te schake-
len.

[ EN-EL3e batterijen

De prestaties van EN-EL3e batterijen nemen af bij
temperaturen lager dan circa 10 °C. Zorg dat de
batterij volledig is opgeladen en houd een warme
reservebatterij bij de hand, zodat u die zo nodig
kunt gebruiken. Koude batterijen krijgen een deel
van hun lading terug wanneer ze opwarmen.

[% AA-batterijen

Vanwege hun beperkte capaciteit dienen LR6
alkaline en ZR6 nikkel-mangaan AA-batterijen
alleen te worden gebruikt als er geen alternatief
beschikbaar is. Gebruik ze niet bij lage tempe-
raturen. In het algemeen hebben AA-batterijen
een beperktere capaciteit dan EN-EL3e-batterijen
wanneer ze in de MB-D80 worden gebruikt; voor
de beste prestaties worden dan ook EN-EL3e-bat-
terijen aanbevolen.

De capaciteit van AA-batterijen hangt af van het
merk en de bewaaromstandigheden. In sommige
gevallen werken ze niet meer voordat de houd-
baarheidsdatum is verstreken. Let erop dat de ca-
paciteit van AA-batterijen aanzienlijk afneemt bij
temperaturen lager dan 20 °C.
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Inleiding

Gefeliciteerd met de aanschaf van een MB-D80
multi-power battery pack voor gebruik met
Nikon D80/D90 digitale spiegelreflexcamera’s.
De MB-D80 werkt op een of twee EN-EL3e
oplaadbare batterijen of zes AA-batterijen
(alkaline, NiMH, lithium of nikkel-mangaan)
en is voorzien van een extra ontspanknop,
een AE-L/AF-L-knop, een hoofdinstelschijf
en een secundaire instelschijf voor verticale
(portretlopnamen.

Onderdelen van de MB-D80 (figuur A)

@ Afdekkapje

@ Signaalcontacten

(® Batterijcontacten

@ Hoofdinstelschijf

(® AE-L/AF-L-knop

(® Deksel van batterijvak
@ Vergrendeling batterijvak

Statiefaansluiting

(® Batterijvak
Batterijvergrendelingen

@ L-sleuf

R-sleuf

MS-D200 batterijhouder

@0 Contactpunten batterijhouder

Bevestigingswiel

® Bevestigingsschroef

Houder voor deksel
batterijvak

@) Ontspanknop

@ Bedieningsvergrendeling

® Secundaire instelschijf

De MB-D80 wordt geleverd met een geplaatste MS-D200 batterijhouder. Raadpleeg ‘De batterijen
verwijderen’voor informatie over het verwijderen van de batterijhouder.

De bedieningsvergrendeling
Met de bedieningsvergrendeling (figuur A-@) kunt u de ontspanknop, de knop AE-L/AF-L, de hoofdin-
stelschijf en de secundaire instelschijf van de MB-D80 vergrendelen om onbedoeld gebruik ervan te
voorkomen. Voordat u deze bedieningsknoppen gebruikt om verticale (portretjopnamen te maken,
selecteert u @ om de vergrendeling op te heffen.

De bedieningsvergrendeling is geen aan/uit-schakelaar. Gebruik de hoofdschakelaar van de camera om
de camera in of uit te schakelen.

Ontspanknop en instelschijven
De MB-D80 is uitgerust met een ontspanknop (figuur A-@), een hoofdinstelschijf (figuur A-@) en een
secundaire instelschijf (figuur A-@) waarmee u verticale (portretlopnamen kunt maken. Deze bedie-
ningsknoppen hebben dezelfde functie als de overeenkomstige knoppen op de camera. Zie de ge-
bruiksaanwijzing van de camera voor meer informatie.

Wijzigingen in Persoonlijke Instelling 15 (Instelschijven) van de D80 of in Persoonlijke Instelling 5
(Functie instelschijven inst.) van de D90 zijn ook van toepassing op de instelschijven van de MB-D80.
Zie de gebruiksaanwijzing van de camera voor meer details.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download. 3



De knop AE-L/AF-L

De MB-D80 is voorzien van de knop
AE-L/AF-L die u kunt gebruiken wanneer u ver-
ticale (portretjopnamen maakt.

D80: De AE-L/AF-L-knop van de MB-D80 heeft
dezelfde functies als de knop AE-L/AF-L op de
camera en wordt beinvioedt door wijzigingen
in Persoonlijke Instelling 18 (AE-L/AF-L). Zie
de Gids voor digitale fotografie van de camera
voor meer informatie.

D90: De functie die uitgevoerd wordt door de
AE-L/AF-L-knop van de MB-D80 kan worden
gekozen via Persoonlijke Instelling a6 (AE-L/
AF-L-knop MB-D80). Zie de gebruiksaanwij-
zing van de camera voor details.

Het battery pack gebruiken

Het battery pack aansluiten
Controleer voordat u het battery pack aansluit of de camera uit staat en of de bedieningsvergren-
deling van de MB-D80 (figuur A-@) op de stand L staat (de afbeeldingen tonen de D80).

1Verwijder het afdekkapje (figuur A-() van het battery pack. Plaats het kapje terug als de MB-D80
niet wordt gebruikt. U kunt het kapje aan de camerariem schuiven nadat u het van het battery
pack hebt verwijderd.

20pen het deksel van het batterijvak van de camera en verwijder dit van de onderzijde van de
cameragreep, zoals wordt aangegeven in figuur B. Verwijder de batterij, indien aanwezig, en
plaats het deksel van het batterijvak in de daarvoor bestemde houder (figuur C).

Voor gebruik van een PB-6 balg met de MB-D80 zijn de PB-6D en PK-13 automatische tussenrin-
gen vereist.

3 Plaats de MB-D80 zoals wordt weergegeven in figuur D.

4Draai het bevestigingswiel stevig aan door het wiel te draaien in de richting van de LOCK-pijl
(figuur E).

Het battery pack verwijderen
U verwijdert de MB-D80 door de camera uit te schakelen en de bedieningsvergrendeling op de
MB-D80 op L te zetten. Voer daarna de bovenstaande stappen in omgekeerde volgorde uit.

Om te voorkomen dat u het deksel van het batterijvak van de camera verliest, plaatst u het in de
daarvoor bestemde houder.
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Batterijen plaatsen
De MB-D80 kan worden gebruikt met een of twee oplaadbare EN-EL3e Li-ion-batterijen of 6 AA-
batterijen in de MS-D200 batterijhouder.

Controleer voordat u de batterijen plaatst of de camera uit staat en of de bedieningsvergrendeling
van de MB-D80 op de stand L staat.

1Draai de vergrendeling van het batterijvak aan de achterkant van de MB-D80 naar € en open
het deksel van het batterijvak (figuur F).

2Plaats de batterijen.

EN-EL3e: Plaats de batterijen zoals wordt aangegeven op de binnenkant van het klepje van het
batterijvak. De batterijvergrendeling schuift opzij wanneer u de batterij plaatst en klikt omhoog
om de batterij op zijn plaats te vergrendelen wanneer deze volledig is geplaatst (figuur G). Als u
slechts één batterij gebruikt, kunt u deze in elk van de gleuven plaatsen.

AA: Plaats zes AA-batterijen in de MS-D200, zoals hieronder wordt aangegeven, en schuif de
houder in het batterijvak. De twee batterijvergrendelingen (figuur H-) schuiven opzij wanneer
u de batterijhouder plaatst (figuur H-2) en klikken omhoog om de batterijhouder op zijn plaats
te vergrendelen wanneer deze volledig is geplaatst.

3Sluit het deksel van het batterijvak en schuif
het terug tot het vastklikt (figuur I). Zorg dat
het deksel volledig is gesloten voordat u aan
de vergrendeling draait.

47et de camera aan en controleer het batte-
rijniveau op het LCD-venster of in de zoeker.
Als EN-EL3e batterijen worden gebruikt, kunt
u het batterijniveau ook controleren via de
optie Batterij informatie in het setup-menu
van de camera.

'E Een lichtnetadapter gebruiken

Als de MB-D80 in de camera is geplaatst, dient u
AA-batterijen te verwijderen voordat u een licht-
netadapter aansluit. Als u deze voorzorgsmaat-
regel niet in acht neemt, kan de gebruiksduur
van AA-batterijen afnemen.

Gebruik indien mogelijk EN-EL3e batterijen. AA-
batterijen hebben een lagere capaciteit en pres-
teren aanzienlijk minder bij lage temperaturen.

Bij gebruik van AA-batterijen dient u zes batte-
rijen van hetzelfde type gebruiken.

De MB-D80kan ook in de camera worden geplaatst

nadat de batterij of batterijhouder is geplaatst.
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Batterijniveau
Het batterijniveau wordt als volgt weergegeven
op de camera:

EN-EL3e batterijen

LCD-venster | Zoeker Beschrijving
] - Batterij volledig opge-
laden.
m o Batterij gedeeltelijk op-
| geladen.
| —= Batterij bijna leeg. Houd
reservebatterijen gereed.
{4 2 |Batterij leeg. Ontspan-
(knippert) | (knippert) [knop uitgeschakeld.

AA-batterijen

LCD-venster | Zoeker Beschrijving
] - Batterijen volledig op-
geladen.
Batterijen bijna leeg.
{_m 2 |Houd reservebatterijen
gereed.
4 2 |Batterijenleeg.Ontspan-
(knippert) | (knippert) |knop uitgeschakeld.

Als u er zeker van wilt zijn MB-D8O batterijen
dat de camera het juiste
batterijniveau  weergeeft
bij gebruik van AA-batte-
rijen, kies de juiste optie
voor Persoonlijke Instel-
ling 32 (MB-D80 batterijen) in het Persoonlijke
Instelling menu van de D80, of voor Persoon-
lijke Instelling d12 (MB-D80 batterijen) in het
Persoonlijke Instelling menu van de D90. Als de
juiste optie niet is geselecteerd, werkt de camera
mogelijk niet zoals u verwacht.
Batterijtype
AA alkaline (LR6)
AA NiMH (HR6)
AA lithium (FR6)
AA nikkel-mangaan (ZR6)

P2l “ I LR6 (AA alkaline)

EINid HRE (AA Ni-MH)
GFREFR6 (AA lithium)
LO7R6ZR6 (AA Ni-Mn)

Optie
LR6 (AA alkaline)
HR6 (AA Ni-MH)
FR6 (AA lithium)
ZR6 (AA Ni-Mn)

Verwijder de batterijen wanneer de MB-D80 niet
wordt gebruikt.

Batterij informatie

De optie Batterij in-
formatie in het setup-
menu van de camera
toont informatie over
EN-EL3e batterijen.
Raadpleeg de hand-
leiding van de camera
voor meer informatie.

I3 Batterij informatie

o] L=slot  R-slot
2 Battlading 100%  100%

Opnamen 50

[ (Lﬁ/insdr

De batterij informatie voor elke sleuf wordt
apart weergegeven. De D80 geeft geen batterij
informatie weer voor AA-batterijen, terwijl de
D90 alleen het batterijniveau weergeeft.

Opmerking: De afbeeldingen op deze pagina zijn
van de D80.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.




De batterijen verwijderen
Verwijder de batterijen zoals hieronder wordt aangegeven, waarbij u erop let dat u de batterij of
houder niet laat vallen.

U kunt AA-batterijen uit de MS-D200 verwijderen via de openingen aan de achterkant van de
houder. Pas op dat u de batterijen niet laat vallen wanneer u ze uit de houder verwijdert.

e Y
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Specificaties

Voeding Een of twee oplaadbare EN-EL3e Li-ion-batterijen; zes LR6 alkaline,
HR6 NiMH, FR6 lithium of ZR6 nikkel-mangaan AA-batterijen
Gebruiksduur batterij + D80: Circa 5000 opnamen (twee EN-EL3e batterijen), 2500 opnamen (een

EN-EL3e batterij) of 480 opnamen (alkalinebatterijen).”
+ D90: Circa 8400 opnamen (twee EN-EL3e batterijen), 4200 opnamen (een

EN-EL3e batterij) of 1900 opnamen (alkalinebatterijen).

Gebruikstemperatuur 0-40°C
Afmetingen Circa 138 (B) x 73,5 (D) x 110 (H) mm
Gewicht Circa 230 gram, exclusief batterijen

* Gemeten bij kamertemperatuur (20 °C) met een Zoom-Nikkor AF-S DX 18-135 mm f/3.5-5.6G IF ED-objectief
onder de volgende standaard testomstandigheden van Nikon: continu-opnamestand; continue servo auto-
focus; beeldkwaliteit ingesteld op JPEG Basis; beeldformaat ingesteld op M (middel); sluitertijd Y2so s; ontspan-
knop half ingedrukt gedurende drie seconden en scherpstelbereik drie keer aangepast van oneindig naar

m minimaal; monitor na zes opnamen gedurende vijf seconden ingeschakeld en weer uitgeschakeld; dit wordt
herhaald nadat de lichtmeters zijn uitgeschakeld.

T Gemeten bij kamertemperatuur (20 °C) met een AF-S DX NIKKOR 18-105mm f/3.5-5.6G ED VR-objectief
onder de volgende standaard testomstandigheden van Nikon: continu hogesnelheidsontspanner; continu
servo autofocus; beeldkwaliteit ingesteld op JPEG Basis; beeldformaat ingesteld op M (middel); sluitertijd
Vasos; scherpstelbereik drie keer aangepast van oneindig naar minimaal nadat belichtingsmeters voor drie
seconden waren ingeschakeld; vervolgens worden zes opnamen achterelkaar genomen en wordt de monitor
gedurende vier seconden ingeschakeld en weer uitgeschakeld; dit wordt herhaald nadat de lichtmeters zijn
uitgeschakeld.

Specificaties en ontwerp kunnen zonder voorafgaande aankondiging worden gewijzigd.

8 Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



indice
Precaugdes de seguranca
Aviso para clientes na Europa
Precaucdes de utilizacao
Introdugao
Partes do MB-D80
0 travao de comando
0 Botéo de disparo do obturador e os Discos de
comando
Botéo AE-L/AF-L
Utilizar a Unidade de alimentacao
4 o ~ Colocar a Unidade de alimentacao
U n Ida d e d e a I I m e nta Sa o M B' D80 Retirar a Unidade de alimentagao..............ceccouerunee
Colocar baterias

Manual do utilizador Retirar s baterin

Especificagdes

2r > w

ES

co N W

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download. 1



Precaugoes de seguranca

Para assegurar o seu bom funcionamento, leia
atentamente este manual antes de utilizar o
produto. Apos a leitura, guarde o manual num
local acessivel a todos os utilizadores do pro-
duto.

Aviso para dlientes na Europa

Este simbolo indica que este pro-
duto deve ser recolhido separada-
mente.

As informacdes seguintes aplicam-

se apenas a utilizadores em paises

da Europa: I

- Este produto foi concebido para ser recolhido
separadamente num ponto de recolha apro-
priado. Ndo elimine como residuo doméstico.

- Para obter mais informacoes, contacte o reven-
dedor ou as autoridades locais responsaveis
pela gestdo de residuos.

Precaugdes de utilizacdo

+ O MB-D80 destina-se a utilizagdo exclusiva com
dispositivos compativeis.
+ Néo utilize o produto com baterias e suportes para
baterias ndo recomendados neste manual. Ndo é
possivel utilizar o MB-D80 com baterias recarregé-
veis de ides de litio EN-EL3a/EN-EL3 nem com os
suportes para baterias MS-D100 ou MS-D70.
Para evitar choques eléctricos provocados por
objectos metdlicos que entrem em contacto
com os terminais de alimentacdo, coloque a
tampa dos contactos quando o MB-D80 nao
estiver a ser utilizado.
Quando o suporte para baterias for retirado do
MB-D8Q0, retire as baterias ou coloque o suporte
num recipiente para evitar choques eléctricos
provocados pelo contacto com outros objectos
metélicos.
Caso repare em fumo ou num cheiro ou ruido
estranho proveniente da unidade de alimenta-
¢ao, interrompa imediatamente a sua utilizagao.
Depois de retirar as baterias, leve o dispositivo a
um vendedor ou a um representante de assis-
téncia Nikon para a sua inspecgao.
O MB-D80 néo esté equipado com um botdo de
alimentagao. Utilize o botdo de alimentacdo da
camara para a ligar e desligar.

[% Baterias EN-EL3e

Verifica-se uma quebra no desempenho das ba-
terias EN-EL3e a temperaturas inferiores a 10 °C.
Certifique-se de que a bateria estd completamen-
te carregada e tenha uma bateria sobresselente
quente a MAao Caso seja necessario substituir a ba-
teria. As baterias frias irdo recuperar parte da sua
carga depois de aquecidas.

(% Baterias AA

Devido a sua capacidade limitada, as baterias AA
alcalinas LR6 e de niquel-manganésio ZR6 devem
ser utilizadas apenas quando néo existir qualquer
outra alternativa disponivel. Nao as utilize a baixas
temperaturas. Em geral, as baterias AA tém me-
nos capacidade que as baterias EN-EL3e quando
utilizadas no MB-D80; as baterias EN-EL3e sdo
recomendadas para garantir um melhor desem-
penho.

A capacidade das baterias AA varia em funcéo
da marca e das condi¢des de armazenamento;
nalguns casos, podem deixar de funcionar antes
de terminado o seu prazo de validade. Tenha em
atencao de que a capacidade de baterias AA sofre
uma quebra acentuada a temperaturas inferiores
a20°C.
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Introducao

Obrigado por ter adquirido uma unidade de
alimentacéo para utilizagdo com camaras SLR
digitais Nikon D80/D90. O MB-D80 permite
utilizar uma ou duas baterias recarregaveis
EN-EL3e ou seis baterias AA (alcalinas, NiMH,
de litio ou de niquel-manganésio) e inclui um
botdo de disparo do obturador, um botdo
AE-L/AF-L e os discos de comando principal e
secundario alternativos para tirar fotografias na
orientagao vertical.

Partes do MB-D80 (Figura A)

@ Tampa dos contactos Roda de encaixe Fechos da bateria
@ Contactos de sinais ® Parafuso de montagem @ Encaixe esquerdo
® Terminais de alimentacao Suporte da tampa do Encaixe direito
@ Disco de comando principal compartimento de baterias Suporte para baterias MS-D200
(® Botao AE-L/AF-L @ Botéo de disparo do obturador @ Terminais de alimentacao do
® Tampa do compartimentode @ Travao de comando suporte para baterias
baterias ® Disco de comando secundario
@ Fecho da tampa do Encaixe para tripé
compartimento de baterias @ Compartimento de baterias

O suporte para baterias MS-D200 é colocado no MB-D80 na fabrica. Consulte “Retirar as Baterias” para obter
informacoes sobre como retirar o suporte para baterias.

0 travao de comando

O travao de comando (Figura A-@) bloqueia o botao de disparo do obturador, 0 botdo AE-L/AF-L e os discos
de comando principal e secundério do MB-D80 para evitar uma utilizagao ndo intencional. Antes de utilizar
estes controlos para tirar fotografias na orientagao vertical, seleccione @ para desbloquear o travao.

O travdo de comando ndo é um botdo de alimentacéo. Utilize o botdo de alimentacao da camara para
ligar e desligar a camara.

0 Botao de disparo do obturador e os Discos de comando
O MB-D80 esta equipado com um botéo de disparo do obturador (Figura A-@), um disco de comando
principal (Figura A-@) e um disco de comando secundario (Figura A-@®) para utilizar quando estiver a
tirar fotografias na orientagao vertical. Estes controlos executam as mesmas fun¢des dos controlos cor-
respondentes da camara. Consulte o manual da méaquina fotografica para obter mais informacoes.

As alteracoes efectuadas a Definicdo personalizada 15 (Select. de Comando) na D80 ou a Definicao per-
sonalizada f5 (Personal. discos de controlo) na D90 também se aplicam aos discos de comando do
MB-D80. Consulte o manual da cdmara para detalhes.
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Botao AE-L/AF-L

O MB-D80 esté equipado com um botao AE-L/AF-L
alternativo para utilizar quando estiver a tirar foto-
grafias na orientagéo vertical.

D80: O botdo AE-L/AF-L da MB-D80 executa as
mesmas fungdes do botdo AE-L/AF-L da maqui-
na fotografica e é afectado pelas alteragdes in-
troduzidas na Definicdo personalizada 18 (AE-
L/AF-L). Consulte o Guia de fotografia digital da
camara para detalhes.

D90: A funcdo executada pelo botdo MB-D80
AE-L/AF-L pode ser escolhida utilizando a De-
finicdo personalizada a6 (AE-L/AF-L para
MB-D80). Consulte o0 manual da cdmara para

m detalhes.

Utilizar a Unidade de alimentacdo

Colocar a Unidade de alimentacao
Antes de colocar a unidade de alimentacao, certifique-se de que a cdmara estd desligada e o
travédo de comando do MB-D80 (Figura A-(2) na posicéao L (a ilustracdo mostra a D80).

1Retire a tampa dos contactos (Figura A-() da unidade de alimentacao. Volte a colocar a tampa
quando ndo estiver a utilizar o MB-D80. A tampa pode ser enroscada na correia da camara quan-
do for retirada da unidade de alimentacéo.

2 Abra a tampa do compartimento de baterias da cdmara e retire-a da base do punho da camara
tal como mostrado na Figura B. Retire a bateria, se esta estiver colocada, e coloque a tampa do
compartimento de baterias da camara no suporte da tampa do compartimento de baterias
(Figura Q).

S&o necessarios um PB-6D e um anel extensivel automético PK-13 quando utilizar o fole PB-6
com o MB-D80.

3 Coloque o MB-D80 tal como indicado na Figura D.
4 Aperte a roda de encaixe firmemente, rodando-a na direccao indicada pela seta LOCK (Figura E).

Retirar a Unidade de alimentacéo
Para retirar o MB-D80, desligue a camara e cologue o travdo de comando do MB-D80 na posicédo
L para em seguida seguir os passos indicados acima na ordem inversa.

Nao se esqueca de colocar a tampa do compartimento de baterias no suporte da tampa do compar-
timento de baterias para ndo a perder.
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Colocar baterias

E possivel utilizar o MB-D80 com uma ou duas baterias recarregaveis de ides de Iitio ou com seis

baterias AA colocadas no suporte para baterias MS-D200.

Antes de colocar as baterias, certifique-se de que a cdmara estéd desligada e o travdo de comando do

MB-D80 na posicao L.

1Coloque o fecho da tampa do compartimento de baterias na parte de trds do MB-D80 na posi-
¢do Q e abra a tampa do compartimento de baterias (Figura F).

2Coloque as baterias.

EN-EL3e: Coloque as baterias tal como indicado no interior da tampa do compartimento de ba-
terias. O fecho da bateria desloca-se para o lado quando a estiver a colocar e volta a sua posicao
original para fixar a bateria quando esta estiver completamente colocada (Figura G). Se for utili-
zada apenas uma bateria, esta pode ser colocada em qualquer dos encaixes.

AA: Coloque seis baterias AA no MS-D200 tal como indicado abaixo e cologue o suporte no
compartimento de baterias. Os dois fechos da bateria (Figura H-(D) deslocam-se para o lado
durante a colocagao (Figura H-(2)) e retomam as suas posicoes para fixar o suporte para baterias
na sua posicao quando este estiver completamente colocado.

3Feche e fixe a tampa do compartimento de
baterias (Figura I). Certifique-se de que a tam-
pa estad bem fechada antes de rodar o fecho.

4ligue a camara e verifigue o nivel de carga
da bateria no painel de controlo ou no visor.
Se forem utilizadas baterias EN-EL3e, tam-
bém ¢é possivel verificar o nivel de carga da
bateria através da opcéo Informag da Bate-
ria (D80)/Informacodes da bateria (D90) no
menu de configuragcao da camara.

[% Utilizar um adaptador CA

Se o MB-D80 for colocado na camara, néo se es-

queca de retirar as baterias AA antes de ligar um

adaptador CA. A ndo observagao desta precau-

cao poderd reduzir a duracdo das baterias AA.

Utilize baterias EN-EL3e sempre que possivel.
As baterias AA tém uma capacidade menor e
sofrem uma queda acentuada no desempenho
a baixas temperaturas.

Quando utilizar baterias AA, lembre-se de que
todas as seis baterias devem ser do mesmo tipo.
Tenha em atencdo que o MB-D80 também
pode ser colocado na cdmara apos a colocagao

da bateria ou do suporte para baterias.
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Nivel de carga da bateria

A camara apresenta o nivel de carga da bateria da
seguinte forma:

Baterias EN-EL3e

Painel de

controlo Visor Descricao
(Z7/7] — | Bateria completamente carregada.
LW/ ) )
o Bateria parcialmente descar-
regada.
_
Bateria com pouca carga. Pre-
L | )
parar baterias sobresselentes.
Bateria completamente des-
{2 |

carregada. Disparo do obtura-

(a piscar) | (a piscar) dor desactivado.

Baterias AA
Painel de . ]
Visor Description
controlo
L7z 7] — | Baterias completamente carregadas.
' B = | Baterias cqm pouca carga. Pre-
parar baterias sobresselentes.
Baterias completamente des-
3 | P

. Di -
(a piscan) | (a piscar) carregadas. Disparo do obtura

dor desactivado.

Para assegurar que a ca- Baterias MB-D30

mara indica o nivel cor-
recto de carga da bateria
quando forem utilizadas
pilhas AA, seleccione a
opcéo adequada na De-
finicdo personalizada 32 (Baterias MB-D80) no
menu de Definicdes personalizadas para a D80,
ou na Definicdo personalizada d12 (Tipo de ba-
teria MB-D80) no menu de Defini¢des personali-
zadas para a D90. Se a opgao correcta nédo estiver
seleccionada, a camara poderéa néo funcionar da
forma esperada.

Pl 2L LR6(Tam AA Alcalina

M HRE (AA Ni-MH)
LIFRBFRG (AA Litio)
BZR6 ZR6 (AA Ni-Mn)

Tipo de bateria Opgao
AA alcalina (LR6) LR6 (Tam AA Alcalina)
AA NiMH (HR6) HR6 (AA Ni-MH)

AA de litio (FR6)
AA de niquel-manganésio
(ZR6)

FR6 (AA Litio)
ZR6 (AA NI-Mn)

Retire as baterias quando nao estiver a utilizar o
MB-D80.

Informagdes sobre as baterias

A opcéo Informag da [ EEEETED

Bateria (D80)/Informa- | Ran.E  Ran.D
DY Ved Bate. 1005 100%
ContaFotg 50

c¢oes da bateria (D90)
no menu de configura-
¢do da camara apresen-
ta informagdes sobre
as baterias  EN-EL3e.
Consulte o manual da camara para obter mais
informacoes.

As informacdes sobre as baterias sdo apresen-
tadas separadamente para cada encaixe. A D80
nao apresenta informacoes sobre a bateria para
baterias AA, enquanto que a D90 apresenta so-
mente o nivel de carga da bateria.

Nota: As ilustracdes nesta pagina sao da D80.
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Retirar as baterias

Com cuidado para n&o deixar cair a bateria ou o suporte, retire-os tal como indicado abaixo.

E possivel retirar as baterias AA do MS-D200 recorrendo aos orificios na parte de trés do suporte.

Tenha cuidado para ndo deixar cair as baterias quando as retirar do suporte.
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Especificacoes

Fonte de alimentacao Uma ou duas baterias recarregéveis de ides de litio EN-EL3e, seis baterias AA
alcalinas LR6, NiMH HR6, de litio FR6 ou de niquel-manganésio ZR6.
Duragdo das baterias + D80: Aproximadamente 5000 imagens (duas baterias EN-EL3e), 2500 ima-

gens (uma bateria EN-EL3e), ou 480 imagens (baterias alcalinas).”
+ D90: Aproximadamente 8400 imagens (duas baterias EN-EL3e), 4200 ima-
gens (uma bateria EN-EL3e), ou 1900 imagens (baterias alcalinas).”
Temperatura operacional 0-40°C
Dimensoes Aproximadamente 138 (L) x 73,5 (A) X 110 (P) mm
Peso Aproximadamente 230 g, ndo incluindo as baterias

* Medicoes efectuadas a temperatura ambiente (20 °C) com uma objectiva Nikkor com zoom AF-S DX 18-

135 mm f/3,5-5,6G IF ED sob as seguintes condigdes de teste standard da Nikon: modo de disparo continuo;

focagem automatica de servo continuo; qualidade de imagem definida como JPEG Basic; tamanho de ima-

gem definido como M (médio); velocidade do obturador de Y2s0s; botéo de disparo do obturador pressionado

ligeiramente durante trés segundos e com trés ciclos de focagem definidos entre infinito e o alcance minimo

para cada disparo; apos seis disparos, o monitor liga-se durante cinco segundos e volta a desligar-se; o ciclo
m repete-se apos o exposimetro se desligar.

t Medigoes efectuadas a temperatura ambiente (20 °C) com uma objectiva AF-S DX NIKKOR 18-105 mm f/3,5—
5,6G ED VR sob as seguintes condi¢des de teste padrao da Nikon: modo de disparo continuo a alta veloci-
dade; focagem automética de servo continuo; qualidade de imagem definida como JPEG basic; tamanho de
imagem definido como M (médio); velocidade do obturador de Vasos; trés ciclos de focagem entre infinito e
a distancia minima apds os esposimetros terem estado ligados durante trés segundos; apds seis disparos su-
cessivos e o monitor é ligado durante quatro segundos e depois desligado; o ciclo é repetido uma vez assim
que os exposimetros se desligam.

As especificacdes e o desenho estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

8 Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Sommario

Precauzioni inerenti la sicurezza.. )

Avviso per gli utenti europei .2

Precauzioni per I'uso 2

Introduzione 3

Parti del multi power battery pack MB-D80.................. 3

Blocco dei comandi 3

Pulsante di scatto e ghiere di comando ................... 3

Pulsante AE-L/AF-L 4

Utilizzo del battery pack 4

Collegamento del battery pack ... b

* Rimozione del battery pack )
Mu Itl power batte ry pa Ck M B' D80 Inserimento delle batterie ... )
Rimozione delle batterie -

Manuale d’uso Caratteristiche 8

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download. 1



Precauzioni inerenti la sicurezza

Per assicurare un corretto impiego, leggere
interamente questo manuale prima di utiliz-
zare il prodotto. Una volta letto, si consiglia di
conservare il manuale in un luogo facilmente
accessibile da chiunque fara uso del prodotto.

Avviso per gli utenti europei

Questo simbolo indica che il pre-

sente prodotto deve essere smal-

tito negli appositi contenitori di

rifiuti.

Le seguenti istruzioni sono rivolte

esclusivamente agli utenti di paesi

europei:

- Il presente prodotto deve essere smaltito nel-
I'apposito contenitore di rifiuti. Non smaltire
insieme ai rifiuti domestici.

« Per ulteriori informazioni, vi preghiamo di con-
tattare le autorita locali responsabili dello smalti-
mento dei rifiuti.

Precauzioni per I'uso

« Utilizzare il multi power battery pack MB-D80
solo con dispositivi compatibili.

Non utilizzare con batterie e portabatterie non
raccomandati in questo manuale. Il multi power
battery pack MB-D80 non pud essere utilizzato
con batterie EN-EL3a/EN-EL3 ricaricabili Li-ion
né con portabatterie MS-D100 o MS-D70.

Per evitare cortocircuiti causati da oggetti me-
tallici a contatto con i contatti di alimentazione,
riposizionare il copricontatto quando il multi
power battery pack MB-D80 non é utilizzato.
Quando il portabatteria viene rimosso dal batte-
ry pack MB-D80, rimuovere le batterie o sistema-
re il portabatteria in un contenitore per evitare
cortocircuiti causati dal contatto con altri ogget-
ti metallici.

In caso di emissione di fumo, di odore acre o di
rumori insoliti dal battery pack, smettere di uti-
lizzare il dispositivo. Dopo aver rimosso le bat-
terie portare il dispositivo al rivenditore oppure
a un centro di assistenza Nikon autorizzato per
una verifica.

Il multi power battery pack MB-D80 non e do-
tato di interruttore di alimentazione. Utilizzare
linterruttore di alimentazione della fotocamera
per l'accensione o lo spegnimento.

[% Batterie EN-EL3e

Le prestazioni delle batterie EN-EL3e diminuisco-
no sensibilmente a temperature inferiori ai 10 °C.
Accertarsi che la batteria sia completamente ca-
rica e tenere al caldo una batteria di scorta pron-
ta per la sostituzione, se necessario. Le batterie
fredde recuperano parte della carica se vengono
riscaldate.

[% Batterie AA

A causa della limitata capacita, le batterie AA al-
caline LR6 e al nickel-manganese ZR6 devono
essere utilizzate solo nei casi in cui non e disponi-
bile nessun‘altra alternativa. Non utilizzare a basse
temperature. In generale, le batterie AA hanno
una capacita inferiore delle batterie EN-EL3e se
utilizzate nel multi power battery pack MB-D80;
per prestazioni ottimali si consiglia I'utilizzo di
batterie EN-EL3e.

La capacita delle batterie AA varia in base alle
condizioni di fabbricazione e di conservazione; in
alcuni casi, & possibile che smettano di funzionare
prima della data di scadenza. Notare che la capa-
cita delle batterie AA diminuisce sensibilmente a
temperature inferiori ai 20 °C.
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Introduzione

Grazie per aver acquistato un multi power bat-
tery pack MB-D80 da utilizzare con le fotoca-
mere digitali reflex a obiettivo singolo Nikon
D80/D90. Il battery pack MB-D80 pud conte-
nere una o due batterie ricaricabili EN-EL3e
oppure sei batterie AA (alcaline, NiMH, Li-ion o
al nickel-manganese) e include un pulsante di
scatto, un pulsante AE-L/AF-L nonché ghiere di
comando principali e secondarie per scattare
foto con orientamento verticale.

Parti del multi power battery pack MB-D80 (Figura A)

@ Copricontatto (9 Vite di ancoraggio Blocchi batteria

@ Contatti segnale Alloggiamento per @ Slot S

® Contatti di alimentazione coperchio vano batteria Slot D

@ Ghiera di comando principale @ Pulsante di scatto Portabatterie MS-D200
(® Pulsante AE-L/AF-L ®@ Blocco dei comandi @ Contatti di alimentazione
(® Coperchio vano batteria ® Ghiera di comando secondaria portabatteria

@ Blocco per tappo batteria Attacco cavalletto

Ruota fissaggio @ Vano batteria

Il portabatterie MS-D200 e inserito nel multi power battery pack MB-D80 alla spedizione. Per informazioni
sulla rimozione del portabatterie, vedere “Rimozione delle batterie”.

Blocco dei comandi

Il blocco dei comandi (Figura A-@) consente di bloccare il pulsante di scatto, il pulsante AE-L/AF-L e le
ghiere di comando principale e secondaria del battery pack MB-D80, in modo da impedirne I'utilizzo
accidentale. Prima di utilizzare questi comandi per scattare foto con orientamento verticale, selezionare
@ per rilasciare il blocco.

I blocco dei comandi non e un interruttore di alimentazione. Per accendere e spegnere la fotocamera,

utilizzare l'interruttore di alimentazione.
Pulsante di scatto e ghiere di comando

Il multi power battery pack MB-D80 ¢ dotato di un pulsante di scatto (Figura A-QD), di una ghiera di co-
mando principale (Figura A-@) e di una ghiera di comando secondaria (Figura A-@®) da utilizzare quan-
do si scattano foto con orientamento verticale. Questi comandi svolgono le stesse funzioni dei comandi
corrispondenti sulla fotocamera. Per ulteriori informazioni, vedere il manuale della fotocamera.

Le modifiche allimpostazione personalizzata 15 (Ghiere di comando) sul modello D80 o allimposta-
zione personalizzata f5 (Personalizzazione ghiere) sul modello D90 si applicano anche alle ghiere di
comando del battery pack MB-D80. Per i dettagli, vedere il manuale della fotocamera.
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Pulsante AE-L/AF-L

Il battery pack MB-D80 e dotato di un pulsante
AE-L/AF-L alternato da utilizzare quando si scat-
tano foto con orientamento verticale.

D80: Il pulsante AE-L/AF-L del battery pack
MB-D80 consente di eseguire le stesse funzioni
del pulsante AE-L/AF-L della fotocamera e riflet-
te le modifiche allimpostazione personalizzata
18 (AE-L/AF-L). Per ulteriori dettagli, vedere la
Guida alla Fotografia Digitale.

D90: La funzione eseguita dal pulsante AE-L/AF-L
del battery pack MB-D80 puo essere selezio-
nata tramite l'impostazione personalizzata a6
(AE-L/AF-L su MB-D80). Per ulteriori dettagli,
vedere il manuale della fotocamera.

Utilizzo del battery pack

Collegamento del battery pack
Prima di collegare il battery pack, accertarsi che la fotocamera sia spenta e che il blocco dei co-
mandi MB-D80 (Figura A-®@) sia nella posizione L (le illustrazioni mostrano il modello D80).

1Rimuovere il Copricontatto (Figura A-(D) dal battery pack. Accertarsi di riposizionarlo quando
il battery pack MB-D80 non e utilizzato. Nel momento in cui viene rimossa dal battery pack, il
Copricontatto pud essere conservato nella tracolla.

2 Aprire il coperchio del vano batteria e rimuoverlo dalla base dellimpugnatura della fotocamera
come illustrato nella Figura B. Rimuovere la batteria, se presente, e posizionare il coperchio del
vano batterie della fotocamera nell'apposito supporto (Figura C).

Se si utilizza il soffietto PB-6 con il battery pack MB-D80, e necessario utilizzare gli anelli di pro-
lunga PB-6D e PK-13.

3Inserire il battery pack MB-D80 nel modo illustrato nella Figura D.

4Stringere forte la ruota di fissaggio ruotandola nella direzione mostrata dalla freccia LOCK (BLOC-
CO) (Figura E).

Rimozione del battery pack
Per rimuovere il battery pack MB-D80, spegnere la fotocamera e posizionare il blocco dei coman-
di del battery pack MB-D80 su L, quindi seguire i passaggi precedenti in ordine inverso.

Accertarsi di posizionare il coperchio del vano batteria della fotocamera nell'apposito supporto per
evitare di perderlo.
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Inserimento delle batterie

I battery pack MB-D80 puo essere utilizzato con una o due batterie EN-EL3e ricaricabili Li-ion
oppure con sei batterie AA inserite nel portabatterie MS-D200.

Prima diinserire le batterie, accertarsi che la fotocamera sia spenta e che il blocco comandi del battery
pack MB-D80 sia in posizione L.

1Ruotare il blocco per tappo batteria sulla parte posteriore del battery MB-D80 su & e aprire il
coperchio del vano batteria (Figura F).

2Inserire le batterie.

EN-EL3e: inserire le batterie nel modo illustrato nella parte interna del coperchio del vano batte-
ria. Durante l'inserimento il blocco delle batterie scorre lateralmente e scatta in modo da blocca-
re la batteria in posizione nel momento in cui e inserita completamente (Figura G). Se si utilizza
una sola batteria, pud essere inserita in uno qualsiasi dei due slot.

AA: posizionare sei batterie AA nel battery pack MS-D200 come illustrato di seguito e far scorrere
il portabatterie nel vano batteria. | due blocchi delle batterie (Figura H-()) scorreranno lateral-
mente durante l'inserimento (Figura H-2)) e scatteranno per bloccare il portabatterie in posizio-
ne quando é inserito completamente.

3 Chiudere e bloccare il coperchio del vano batte-
ria (Figura I). Assicurarsi che il coperchio sia com-
pletamente chiuso prima di ruotare il blocco.

4 Accendere la fotocamera e controllare il livel-
lo della batteria nel pannello di controllo o
nel mirino. Se si utilizzano batterie EN-EL3e,
& possibile verificare il livello anche tramite
l'opzione Info Batteria nel menu di configu-
razione della fotocamera.

[% Utilizzo di un adattatore CA
Se il battery pack MB-D80 é inserito nella foto-
camera, accertarsi di rimuovere le batterie AA
prima di collegare un adattatore CA. La mancata
osservanza di questa precauzione puo ridurre la
durata delle batterie AA.

Se possibile, utilizzare batterie EN-EL3e. Le bat-
terie AA sono dotate di una capacita minore e
subiscono una diminuzione sensibile delle pre-
stazioni a temperature basse.

Se si utilizzano batterie AA, & opportuno nota-
re che le sei batterie devono essere tutte dello
stesso tipo.

Notare che il battery pack MB-D80 puo essere
inserito nella fotocamera anche dopo che é sta-

ta inserita la batteria o il portabatterie.
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Livello della batteria
La fotocamera consente di visualizzare il livello
della batteria nel modo indicato di seguito:

Batterie EN-EL3e

Pannello di - -
controllo Mirino Descrizione
L7777 — Batteria carica.
y//71 . )
i - Batteria parzialmente
| scarica.
Livello batteria basso.
{1 2 |Preparate la batteria di
riserva.
4 —m |Batteria esaurita. Scatto
(lampeqgia) | (lampeggia) |disattivato.
Batterie AA
Pannello di - -
controllo Mirino Descrizione
L7777 — Batterie cariche.
Livello batterie basso.
{_m 2 |Preparate la batteria di
riserva.
4 2 |Batterie esaurite. Scatto

(lampeqgia) | (lampeggia) |disattivato.

Per accertarsi che la fo- Batterie MB-D30
tocamera mostri il livello
corretto  della  batteria
quando si utilizzano bat-
terie AA, scegliere l'opzio-
ne appropriata per Iim-
postazione personalizzata 32 (Batterie MB-D80)
nel menu di impostazione personalizzata per il
modello D80, o per limpostazione personalizza-
ta d12 (Batt. inserite nell’MB-D80) nel menu di
impostazione personalizzata per il modello D90.
Se non viene selezionata l'opzione corretta, la
fotocamera potrebbe non funzionare nel modo
previsto.

P21 LR6 (Alcaline AA)

N HRG (Ni-MH AA)
FREFR6 (Litio AA)
OzR6ZR6 (Ni-Mn AA)

Tipo di batteria
AA alcalina (LR6)
AA NiMH (HR6)
AA Li-ion (FR6)
AA al nickel-manganese (ZR6)

Opzione
LR6 (Alcaline AA)
HR6 (Ni-MH AA)
FR6 (Litio AA)
ZR6 (Ni-Mn AR)

Rimuovere le batterie quando il multi power bat-
tery pack MB-D80 non é utilizzato.

Info Batteria

'opzione Info Batteria
del menu di configura-
zione della fotocamera
consente di visualizzare
informazioni sulle bat-
terie EN-EL3e. Per in-
formazioni dettagliate,
vedere il manuale della fotocamera.

I3l Info Batteria

a
@ Carica

Scatti
< [ee

@fEseui 00|

Le informazioni relative alla batteria sono elen-
cate separatamente per ciascuno slot. Il model-
lo D80 non visualizza le informazioni relative
alle batterie AA, mentre il modello D90 visualiz-
za esclusivamente il livello delle batterie.

Nota: le illustrazioni in questa pagina sono state
realizzate con il modello D80.
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Rimozione delle batterie
Rimuovere le batterie nel modo illustrato di seguito, facendo attenzione a non lasciar cadere la
batteria, né il portabatteria.

Le batterie AA possono essere rimosse dal battery pack MS-D200 attraverso la fessura nella parte
posteriore del contenitore. Durante la rimozione delle batterie dal portabatterie, prestare atten-
zione a non farle cadere.

e Y

L J
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Caratteristiche

Fonte di alimentazione Una o due batterie EN-EL3e ricaricabili Li-ion; sei batterie AA LR6 alcaline,
HR6 NiMH, FR6 Li-ion o ZRé6 al nickel-manganese
Durata della batteria - D80: Circa 5000 scatti (due batterie EN-EL3e), 2500 scatti (una batteria EN-

EL3e) oppure 480 scatti (batterie alcaline).”
- D90: Circa 8400 scatti (due batterie EN-EL3e), 4200 scatti (una batteria EN-

EL3e) oppure 1900 scatti (batterie alcaline).”

Temperatura di utilizzo 0°C -40°C
Dimensioni Circa 138 (L) x 73,5 (P) x 110 (A) mm
Peso Circa 230 g, escludendo le batterie

* Misurata a temperature ambiente (20 °C) con obiettivo Zoom Nikkor AF-S DX 18-135 mm f/3.5-5.6G IF ED e
nelle condizioni di test Nikon standard indicate di sequito: modo di ripresa in sequenza; messa a fuoco auto-
matica continua; qualita foto impostata su JPEG Basic; dimensione immagine impostata su M (media); tempo
di posa Vaso s; pulsante di scatto premuto a meta corsa per tre secondi e ciclo di messa a fuoco da infinito a
minimo tre volte per ogni scatto; monitor acceso per cinque secondi dopo sei scatti e quindi spento; ciclo
ripetuto dopo lo spegnimento dell'esposimetro.

T Misurata a temperatura ambiente (20 °C) con obiettivo Nikkor AF-S DX 18-105 mm f/3.5-5.6G ED VR e nelle
condizioni di test Nikon standard indicate di seguito: scatto continuo ad alta velocita; messa a fuoco automa-

tica continua; qualita foto impostata su JPEG Basic; dimensione immagine impostata su M (media); tempo di
posa Yaso s; ciclo di messa a fuoco da infinito a minimo tre volte per ogni scatto dopo che l'esposimetro e stato
acceso per tre secondi; monitor acceso per quattro secondi dopo sei scatti e quindi spento; ciclo ripetuto
dopo lo spegnimento dell'esposimetro.

Le caratteristiche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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Zasady bezpieczeristwa

Aby zapewni¢ prawidfowe dziatanie urzadzenia,
przed rozpoczeciem  uzytkowania nalezy
doktadnie  przeczyta¢ niniejsza  instrukcje
obstugi. Po przeczytaniu nalezy umiesci¢ ja
w miejscu dostepnym dla wszystkich osob, ktore
korzystajg z tego produktu.

Uwaga dla klientéw w Europie

Ten symbol wskazuje, ze dany
produkt powinien by¢ wyrzucany
do smieci osobno.

Ponizsze  informacje  dotycza

tylko uzytkownikéw w  krajach

europejskich: I

« Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do $mieci osobno
w odpowiednich punktach zbiérki odpadow. Nie
nalezy go wyrzucac z odpadami z gospodarstw
domowych.

« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy
lub w wydziale miejscowych witadz zajmujacym
sie utylizacjg odpaddw.

Zalecenia dotyczace uzytkowania

+ Pojemnik MB-D80 jest przeznaczony do uzytku
wylacznie ze zgodnymi urzadzeniami.

+ Nie wolno go uzywac¢ z akumulatorami lub
koszykami na baterie, ktére nie sg zalecane w tej
instrukcji obstugi. Pojemnika MB-D80 nie mozna
uzywac¢ z akumulatorami litowo-jonowymi
EN-EL3a/EN-EL3 lub koszykami na baterie
MS-D100 i MS-D70.

+ Gdy pojemnik MB-D80 jest nieuzywany, nalezy
zatozy¢ ostone stykow, aby zapobiec zwarciom
elektrycznym spowodowanym przez kontakt
metalowych przedmiotéw ze stykami zasilania.

+ Po wyjeciu koszyka na baterie z pojemnika
MB-D80 nalezy wyja¢ baterie i umiesci¢
koszyk w pojemniku, aby zapobiec zwarciom
elektrycznym spowodowanym przez kontakt
zinnymi metalowymi przedmiotami.

- Gdyby z pojemnika na baterie zaczat
wydobywac sie dym lub nietypowy zapach,
nalezy natychmiast zakonczy¢ jego uzywanie.
Po wyjeciu baterii urzadzenie nalezy przekazac
sprzedawcy lub autoryzowanemu serwisowi
firmy Nikon do kontroli.

+ Pojemnik  MB-D80  nie jest  wyposazony
w przefacznik zasilania. Do wigczania i wylaczania
zasilania stuzy przetacznik zasilania znajdujacy sie
na aparacie.

[% Akumulatory EN-EL3e

Wydajnos¢  akumulatoréw  EN-EL3e  spada
w temperaturze ponizej 10°C. Nalezy upewnic¢
sie, ze akumulator jest w petni natadowany,
a w cieptym miejscu mie¢ przygotowany
zapasowy akumulator, aby w razie potrzeby
wiozy¢ go do aparatu. Zimne akumulatory po
ogrzaniu mogg odzyskac czes¢ energii.

[ Baterie typuAA

Ze wzgledu na ograniczong  pojemno$¢
baterii alkalicznych LR6 oraz baterii niklowo-
manganowych ZR6 typu AA nalezy uzywac
tylko wtedy, gdy wszystkie inne Zrédta zasilania
sq niedostepne. Nie nalezy uzywac¢ w niskich
temperaturach. Uzywane w pojemniku na baterie
MB-D80 baterie typu AA maja mniejsza pojemnos¢
niz baterie EN-EL3e. Najwyzsza wydajnos¢ mozna
osiagna¢, uzywajac baterii EN-EL3e.

Zywotno$¢  baterii typu AA zalezy od ich
producenta i warunkéw  przechowywania;
w niektorych przypadkach moga przestac dziata¢
przed uplywem terminu waznosci.  Nalezy
pamieta¢, ze zywotnos$¢ baterii typu AA spada
gwattownie w temperaturach ponizej 20°C.
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Wprowadzenie Elementy pojemnika MB-D80 (rysunek A)

Dziekujemy za zakup wielofunkcyjnego @ Ostona stykow Pokretto mocowania Gniazdo mocowania statywu
pojemnika na baterie MB-D80 przeznaczonego ~ @ Styki sygnatu ® Sruba mocujaca ® Komora baterii
do uzytku z lustrzankami cyfrowymi Nikon ® Styki zasilania Uchwyt na pokrywe komory Zatrzask baterii
. . P Gtowne pokretto sterujgce baterii @ Gniazdo L (lewe)

D80/D90. P k MB-D o @ pokre ja
d80/ EO o‘Jemnl o EL38O lmgeso J,e,dim u? (®) Przycisk AE-L/AF-L @ Spust migawki Gniazdo R (prawe)

wa akumu aFory - € lub szesc baterll (® Pokrywa komory baterii (@ Blokada elementow sterujgcych Koszyk na baterie MS-D200
typu AA (alkalicznych, niklowo-wodorkowych, @) zatrzask komory baterii ® Pomocnicze pokretio sterujgce @) Styki zasilania koszyka na baterie

litowych lub niklowo-manganowych) oraz
udostepnia  dodatkowy  spust  migawki, Koszyk na baterie MS-D200 jest fabrycznie wiozony do pojemnika MB-D80. Informacje na temat
przycisk AE-L/AF-L oraz gtéwne i pomocnicze wyjmowania koszyka na baterie mozna znalez¢ w czeéci, Wyjmowanie baterii”.
pokretto sterowania stuzace do fotografowania ] -
w pozycji pionowe. Blokada elementéw sterujacych
Blokada elementow sterujacych (rysunek A-@) stuzy do blokowania spustu migawki, przycisku AE-L/AF-L
oraz gtéwnego i pomocniczego pokretta sterujacego, ktére znajduja sie na pojemniku MB-D80, aby
zapobiec niezamierzonemu uzyciu. Przed uzyciem tych elementéw sterujacych w celu fotografowania
w pozycji pionowej wybierz @, aby zwolni¢ blokade.
Blokada elementoéw sterujacych nie petni funkgji przetacznika zasilania. Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ aparat,
nalezy uzy¢ przetacznika zasilania znajdujacego sie na aparacie.

Pojemnik MB-D80 wyposazono w spust migawki (rysunek A-@D), gtdwne pokretto sterujace (rysunek
A-@) oraz pomocnicze pokretto sterujace (rysunek A-@), z ktérych mozna korzysta¢ podczas
fotografowania w pozycji pionowej. Te elementy sterujace petnig te same funkcje, co ich odpowiedniki
znajdujace sie na aparacie. Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu.

Zmiany ustawienia uzytkownika 15 (Pokretta sterow.) w modelu D80 lub Ustawienia Osobiste 5
(Dostos. pokretet sterow.) w modelu D90 dotyczg takze pokretet sterowania znajdujacych sie na
pojemniku MB-D80. Szczegdtowe informacje znajduija sie w instrukcji obstugi aparatu.
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Przycisk AE-L/AF-L

Pojemnik MB-D80 wyposazono w dodatkowy
przycisk AE-L/AF-L, z ktérego mozna korzystac
podczas fotografowania w pozycji pionowej.

D80: Przycisk AE-L/AF-L na pojemniku MB-D80
pefni te same funkcje, co przycisk AE-L/AF-L
na aparacie, a jego dziatanie zalezy od
Ustawien Osobistych 18 (Przycisk AE-L/AF-L).
Szczegdtowe informacje znajduja sie w Instrukgji
obstugi aparatu.

D90: Funkcje wykonywane przez przycisk
AE-L/AF-L na pojemniku MB-D80 moga byc
wybierane przy uzyciu Ustawier Osobistych a6
(Przyc. AE-L/AF-L na MB-D80). Szczegdtowe
informacje znajdujg sie w instrukgji obstugi
aparatu.

Korzystanie z pojemnika na baterie

Mocowanie pojemnika na baterie
Przed zamocowaniem pojemnika na baterie nalezy upewnic¢ sie, Zze aparat jest wylaczony,
a blokada elementéw sterujgcych na pojemniku MB-D80 (rysunek A-@) znajduje sie pozycji L
(ilustracje pokazujg model D80).

1Zdejmij ostone stykow (rysunek A-(D) z pojemnika na baterie. Pamietaj o ponownym zatozeniu
jej, gdy pojemnik MB-D8O0 jest nieuzywany. Po zdjeciu z pojemnika na baterie ostone nalezy
zamocowac do paska aparatu.

20tworz pokrywe komory baterii w aparacie i wyjmij ja z podstawy uchwytu aparatu zgodnie
z rysunkiem B. Wyjmij akumulator, jezeli znajduje sie on w aparacie, i umies¢ pokrywe komory
baterii w aparacie w uchwycie pokrywy komory baterii (rysunek C).

Podczas korzystania z mieszka do makrofotografii PB-6 wraz z pojemnikiem MB-D80 wymagany
jest pierscien posredni PK-6D i PK-13.
3 Wtoz pojemnik MB-D80 zgodnie z rysunkiem D.

4 Mocno dokrec¢ pokretto mocujace, obracajac je w kierunku wskazanym przez strzatke z napisem
LOCK (rysunek E).

Zdejmowanie pojemnika na baterie
Aby zdja¢ pojemnik na baterie MB-D80, wytacz aparat oraz ustaw blokade elementéw sterujacych
na pojemniku MB-D80 w pozydiji L, a nastepnie wykonaj powyzej opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

Pamietaj o wiozeniu pokrywy komory baterii w aparacie do uchwytu pokrywy komory baterii, aby
unikna¢ uszkodzen.
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Wktadanie baterii/akumulatoréw

Do pojemnika na baterie MB-D80 mozna wiozy¢ jeden lub dwa akumulatory litowo-jonowe
EN-EL3e lub szes¢ baterii typu AA wiozonych do koszyka na baterie MS-D200.

Przed wtozeniem baterii nalezy upewnic¢ sie, ze aparat jest wytaczony i ze blokada elementéow
sterujacych na pojemniku MB-D80 znajduije sie w pozydji L.

1Ustaw zatrzask komory baterii z tytu pojemnika MB-D80 w pozycji & i otwdrz pokrywe komory
baterii (rysunek F).

2 Wioz baterie.

EN-EL3e: W16z akumulatory zgodnie z instrukcjami przedstawionym na wewnetrznej stronie
pokrywy komory baterii. Podczas wktadania akumulatora zatrzask baterii przesunie sie na bok,
a po petnym wiozeniu zaskoczy na miejsce, aby zablokowac¢ akumulator (rysunek G). Jezeli
uzywany jest tylko jeden akumulator, mozna go wtozy¢ do dowolnego gniazda.

Baterie typu AA: Umiesc szes¢ baterii typu AA w koszyku na baterie MS-D200 zgodnie z ponizszym
rysunkiem i wsun koszyk do komory baterii. Podczas wktadania koszyka dwa zatrzaski baterii
(rysunek H-(D) przesung sie na bok (rysunek H-(2)), a po petnym wiozeniu zaskocza na miejsce,
aby zablokowac koszyk na baterie.

3 Zamknij i zablokuj pokrywe komory baterii
(rysunek 1). Upewnij sie, ze pokrywa jest
w petni zamknieta przed przesunieciem
zatrzaskow.

4\Wiacz aparat i sprawdz stan baterii na panelu
kontrolnym lub w wizjerze. W przypadku uzycia
akumulatoréw EN-EL3e stan baterii mozna
sprawdzi¢ takze za pomoca opcji Informacje
o baterii w menu ustawien aparatu.

[% Korzystanie z zasilacza

Jezeli do aparatu jest przymocowany pojemnik
MB-D80, nalezy pamietac, aby przedpodtqgczeniem
zasilacza wyjqc baterie typu AA. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze skrécic¢ czas dziatania baterii
typu AA.

Jezeli jest to mozliwe, nalezy uzywac akumulatorow
EN-EL3e. Baterie typu AA majg mniejsza pojemnos¢,
a ich parametry ulegaja znacznemu pogorszeniu
w niskich temperaturach.

Podczas korzystania z baterii typu AA nalezy
pamietac, ze wszystkie sze$¢ baterii musi byc
tego samego typu.

Uwaga: pojemnik MB-D80 mozna takze wiozy¢
do aparatu po wiozeniu akumulatorow lub

koszyka na baterie.
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Stan baterii
Ponizej przedstawiono stan baterii wy$wietlany
W aparacie:

Aby zapewni¢ prawidtowe Baterie w MB-D8)
wys$wietlanie stanu baterii
w  aparacie podczas

korzystania z baterii

P - LR6 (alkaliczne AA)

M HRE (Ni-MH AA)
BIFRBFRG (litowe AA)

Akumulatory EN-EL3e typu AA, nalezy wybrac 0786 ZR6 (Ni-Mn AA)
Panel Wizjer Opis odpowiednia  opcje
kontrolny Ustawiers Uzytkownika 32 (Baterie w MB-D80)
| __ |Akumulator jest catkowicie w menu Ustawieniach Osobiste w modelu D80
natadowany. lub  Ustawieniach Osobistych d12 (Rodzaj
% Akumulator jest czeéciowo zasilania w MB-D80) w menu Ustawien
" |rozladowany. Osobistych dla modelu D90. Jesli poprawna
L) — . pozycja nie jest wybrana, aparat moze nie dziatac
1 | —m NK‘SK‘ pcl’z'om ;a'adowa_”‘a zgodnie z oczekiwaniami.
akumulatora. Przygotuj " 5
zapasowy akumulator. Typ baterii Opgja
{4 | < Akumulator rozladowany. Alkaliczna typu AA (LR6) | LRé6 (alkaliczne AA)
(miga) | (miga) |Zablokowany spust migawki. NIHOWOXVAO?I—TFEZ?VM typu HR6 (Ni-MH AA)
Baterie typu AA Litowa typu AA (FR6) FR6 (litowe AA)
Panel - . Niklowo-manganowa typu
kontrolny | V¥ Opis AA (ZR6) ZR6 (NI-Mn AA)
e — E‘?St;r;eo;ix F;j:(;;;fﬁ:!jg% Wyjmij baterie, jezeli pojemnik MB-D80 jest
7 | | nieus
Przygotuj zapasowe baterie. nieuzywany.
{4 | T2 |Baterie sg roztadowane.
(miga) | (miga) |Zablokowany spust migawki.

Informagje o baterii

Opcja  Informacje I3 nformacie o baterii

o baterii dostepna PortL.  PortPr
- Stan natad. 100%  100%

w menu konﬁgu.raq\ Bl e 0

aparatu  wyswietla

informacije
o akumulatorach
EN-EL3e. Szczegotowe

mozna

informacje
znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu.

Informacje o baterii s3 podane oddzielnie dla
kazdego gniazda. Model D80 nie wyswietla
informacji na temat baterii typu AA, Podczas
gdy model D90 wyswietla jedynie poziom
baterii.

Uwaga: llustracje na tej stronie pochodza z modelu
D8&0.
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Wyjmowanie baterii/akumulatoréw

Uwazajac, aby nie upusci¢ akumulatora lub koszyka, wyjmij je zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Baterie typu AA mozna wyjac z koszyka MS-D200, korzystajac z otwordw znajdujacych sie z tytu

koszyka. Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ baterii podczas wyjmowania ich z koszyka.
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Dane techniczne

Zasilanie Jeden lub dwa akumulatory litowo-jonowe EN-EL3e; szes¢ baterii

alkalicznych LR6, niklowo-wodorkowych HR6, litowych FR6 lub niklowo-

manganowych ZR6 typu AA

Czas dziatania baterii + D80: Okoto 5000 zdje¢ (dwie baterie EN-EL3e), 2500 zdje¢ (jedna bateria
EN-EL3e) lub 480 zdje¢ (baterie alkaliczne).”

+ D90: Okoto 8400 zdjec (dwie baterie EN-EL3e), 4200 zdjec (jedna bateria
EN-EL3e) lub 1900 zdje¢ (baterie alkaliczne).

Temperatura pracy 0-40°C
Wymiary Okoto 138 (szer.) x 73,5 (gt) X 110 (wys.) mm
Masa Okoto 230 g bez baterii

* Pomiaru dokonano w temperaturze pokojowej (20°C) z wykorzystaniem obiektywu Zoom Nikkor AF-S DX
18-135 mm f/3,5-5,6G IF ED w nastepujacych standardowych warunkach testowych firmy Nikon: tryb zdjec¢
seryjnych; ciagty autofokus; jakos¢ zdje¢ JPEG Basic; rozmiar zdje¢ M (Sredni); czas otwarcia migawki Vs s;
przed kazdym zdjeciem spust migawki nacisniety do potowy przez trzy sekundy i odlegtos¢ ustawiania
ostrosci zmieniana trzykrotnie od nieskoriczonosci do wartosci minimalnej; po szesciu zdjeciach monitor
wiaczany na piec sekund, a nastepnie wytaczany; powtdrzenie cyklu po automatycznym wytaczeniu pomiaru
Swiatfa.

TPomiaru dokonano w temperaturze pokojowej (20 °C) z wykorzystaniem obiektywu AF-S DX NIKKOR
18-105 mm /3,5-5,6G ED VR w nastepujacych standardowych warunkach testowych firmy Nikon: tryb zdje¢
seryjnych; ciagly autofokus; jako$¢ zdje¢ JPEG Basic; rozmiar zdje¢ M (Sredni); czas otwarcia migawki sso s;
odlegtod¢ ustawiania ostrosci zmieniana trzykrotnie od nieskoriczonosci do wartosci minimalnej po tym jak
pomiar ekspozycji wiaczony byt przez trzy sekundy; po szesciu kolejnych zdjeciach monitor wigczany na cztery
sekundy, a nastepnie wytaczany; powtorzenie cyklu po automatycznym wytgczeniu pomiaru ekspozycji.

Dane techniczne i wzornictwo moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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